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EESTI KEEL

18V KOLMJALAGA PROZEKTOR

DCL079

Onnitlused!

Olete valinud DEWALTI tooriista. Aastatepikkused kogemused,
pohjalik tootearendus ja innovatsioon teevad DEWALTist (ihe
usaldusvadrsema partneri professionaalsetele elektritooriistade
kasutajatele.

Tehnilised andmed

DCLO79
Pinge Ve 18
Tiitip 1
Aku tiidip Li-lon
Kaal (akupatareita) kg 74

Definitsioonid. Ohutusjuhised

Allpool toodud maératlused kirjeldavad iga mérksona olulisuse

astet. Palun lugege juhendit ja pddrake tahelepanu nendele

stmbolitele.

A OHT! Téhistab téendolist ohtlikku olukorda, mis
Jjuhul, kui seda ei vdldita, Ioppeb surma véi raske
kehavigastusega.

A HOIATUS! Téhistab voimalikku ohtlikku olukorda,
mis mittevdltimisel voib I6ppeda surma véi raske
kehavigastusega.

A ETTEVAATUST! Tghistab voimalikku ohtlikku olukorda,
mis mittevdltimisel voib I6ppeda kergete voi
méodukate kehavigastustega.

NB! Viitab tegevusele, mis ei too kaasa kehavigastust,
kuid mis mittevdltimisel voib pohjustada varalist
kahju.

A Tahistab elektriléogiohtu.

A Tahistab tuleohtu.

Olulised ohutuseeskirjad
HOIATUS! Kolmjalaga proZektori kasutamisel tuleb
alati rakendada pohilisi ettevaatusabindusid, sealhulgas
jargmisi.
a) Enne kolmjalaga proZektori kasutamist lugege koiki
Jjuhiseid.
b) Kolmjalaga prozektori kasutamisel laste Idheduses on

vajalik hoolikas jdrelevalve, et vdhendada vigastuste ohtu.

c) Arge kasutage kolmjalaga prozektorit, kui see

on saanud tugeva 166gi, maha kukkunud véi
muul moel viga saanud véi kui selle t60s esineb
hdireid. Viige kolmjalaga prozektor Idhimasse volitatud
hooldustédkotta kontrollimiseks, parandamiseks ja
elektriliseks voi mehaaniliseks requleerimiseks.

Et vihendada elektril66gi ohtu, drge kastke
kolmjalaga proZektorit vette ega muudesse
vedelikesse. /irge asetage ega hoidke kolmjalaga
prozektorit kohas, kus see voib kukkuda véi sattuda vanni
voi kraanikaussi.

d

=

e) Kasutage ainult tootja poolt miitidavaid voi soovitatavaid
lisaseadmeid.

f) Arge kasutage seadet 6ues.

g) Elektriléégi oht. Arge jitke seadet vihma kiitte.
Hoidke seadet siseruumides.

Ohutusnouded kolmjalaga prozektorite

kasutamisel
HOIATUS! Tuleoht. Arge kasutage kolmjalaga prozektorit
tuleohtlike vedelike Idheduses ega gaasi sisaldavas voi
plahvatusohtlikus keskkonnas. Seadmes tekkiv scde voib
gaasi stiiidata ning pohjustada kehavigastusi.

Arge hoidke seadet mdrjas voi niiskes kohas. Kasutage seadet
ainult kuivas kohas. Vdltige vedelike sattumist kolmjalaga
proZektori sisemusse.

Arge kastke kolmjalaga proZektorit vedelikesse.

Kolmjalaga proZektor on méeldud kaubanduslikuks ja
kodumajapidamises kasutamiseks.

Enne aku ja kolmjalaga proZektori kasutamist lugege koiki
kolmjalaga proZektoril ja akupatareil olevaid hoiatussilte ja
Juhiseid.

Seade ei sobi kasutamiseks isikute (sealhulgas laste) poolt,
kelle fiidisilised, tajumis- voi vaimsed véimed on piiratud voi
kellel puuduvad kogemused ja teadmised seadme kasutamise
kohta, vdlja arvatud juhul, kui neid jdlgib voi juhendab nende
ohutuse eest vastutav isik.

Kui kolmjalaga prozektorit ei kasutata, hoidke seda
siseruumides. Hoidke seadet lastele kéttesaamatus kohas.
ARGE (iritage akut laadida méne muu laadijaga peale
kdesolevas juhendis toodute. Kolmjalaga proZektor ja
akupatarei on ette ndhtud koos té6tama.

Paigutage kolmjalaga proZektor soojusallikatest eemale.
Arge vétke kolmjalaga prozektorit lahti. Viige see volitatud
teeninduskeskusesse, kui see vajab hooldust voi remonti.
Valesti kokkupanemine véib pohjustada (surmava) elektrilodgi
voi tulekahju ohtu.

Kolmjalaga proZektor DCLO79 téétab tdis laetud DEWALTI

18 Vvoi FLEXVOLT™-i liitiumioonpatareidega. Arge kasutage
seadet teistsuguse pingega.

Transportimise ajaks tuleb valgusti seada kdige alumisse
asendisse ja kolmjala jalad kandeasendisse.

A HOIATUS! Et vdhendada tuleohtu, ei tohi proZektori
kasutamise ajaks ega pdrast selle kasutamist lambiklaasi
kinni katta.

A HOIATUS! Arge asetage kolmjalaga prozektorit kohta, kus
keegi voib tahtlikult voi tahtmatult otse valguse suunas
vaadata. See voib pohjustada raskeid silmakahjustusi.

A ETTEVAATUST! Kasutage kolmjalaga prozZektorit ainult
stabiilsel pinnal. Seadet ei tohi tosta, kinnitada ega
riputada tédruumi lakke voi té6tajate pea kohale.
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Akud Laadijad/laadimisajad (minutites)

Kat. nr Vi Ah Kaal (kg) | DCB107  DCB113  DCB115 DCB118  DCB132  DCB119
DCB546 18/54  6,0/2,0 1,05 270 140 90 60 90 X
DCB547 18/54  9,0/3,0 1,25 420 220 140 85 140 X
DCB181 18 15 0,35 70 35 2 22 22 45
DCB182 18 40 0,61 185 100 60 60 60 120

D(B183/B 18 20 0,40 90 50 30 30 30 60
DCB184/8 18 50 0,62 240 120 75 75 75 150

DCB185 18 13 0,35 60 30 2 22 22 X

DCB187 18 3,0 0,48 140 70 45 45 45 90

Muud ohud

Ka asjakohaste ohutusnouete jargimisel ja turvaseadeldiste
kasutamisel ei saa teatud ohte véltida. Need on jargmised.

Otse valgusvihku vaatamisel voib ndgemine halveneda.
Tulise pinna puudutamisega voivad kaasneda péletused.

Elektriohutus
Laadija elektrimootor on ette ndhtud vaid tihe pinge jaoks.
Kontrollige alati, et aku pinge vastaks andmesildile mdrgitud
vddrtusele. Samuti veenduge, et laadija pinge vastab
vorgupingele.
Teie DEWALTI laadija on vastavalt standardile EN60335
D topeltisolatsiooniga. Seetdttu ei ole maandusjuhet
vaja.
Kui toitejuhe on kahjustatud, tuleb see vahetada spetsiaalse
toitejuhtme vastu, mille saab hankida DEWALTi hooldusesinduse
kaudu.
Toitepistiku vahetamine
(ainult Uhendkuningriik ja lirimaa)
Kui on vaja paigaldada uus toitepistik, toimige jargmiselt.
Kérvaldage vana pistik ohutult.
Uhendage pruun juhe uue pistiku faasiklemmiga.
Uhendage sinine juhe neutraalklemmiga.

A HOIATUS! Maandusklemmiga tihendusi ei tehta.

Jargige kvaliteetsete pistikutega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid. Soovitatav kaitse: 3 A.
Pikendusjuhtme kasutamine

Arge kasutage pikendusjuhet, kui see ei ole hadavajalik.
Kasutage heakskiidetud pikendusjuhet, mis sobib laadija
sisendvoimsusega (vt , Tehnilised andmed”). Juhtme
minimaalne ristldikepindala on 1 mm? ja maksimaalne lubatud
pikkus on 30 m.

Juhtmerulli kasutamisel kerige juhe alati taielikult lahti.

HOIDKE NEED JUHISED ALLES
Akulaadijad

DEWALTI laadijad ei vaja reguleerimist ning nende
konstrueerimisel on peetud silmas voimalikult lihtsat kasutamist.

Olulised ohutusnéuded koigi akulaadijate
kasutamisel
HOIDKE NEED JUHISED ALLES. See juhend sisaldab
Ghilduvate akulaadijate olulisi ohutus- ja kasutusjuhiseid (vt
,Tehnilised andmed”).
Enne laadija kasutamist lugege Iébi koik juhised ja
hoiatustdhised laadijal, akul ja akuga kasutataval seadmel.
HOIATUS! Elektrilo6gi oht. Vdltige vedelike sattumist
laadijasse. Tagajdrjeks voib olla elektrilook.
HOIATUS! Soovitame kasutada rikkevoolukaitset, mille
rakendumisvool on 30 mA véi vihem.
ETTEVAATUST! Poletuse oht. Vigastusohu
vihendamiseks laadige ainult DEWALTI laetavaid akusid.
Teist tiilipi akud voivad plahvatada ning pohjustada
kehavigastusi ja kahjusid.
ETTEVAATUST! Lapsi tuleb valvata, et nad selle
seadmega ei mdngiks.
NB! Teatud tingimustel, kui laadija on vooluvérku
lihendatud, véivad laadijasse sattunud véorkehad selle
kontaktid lihistada. Arge laske laadija 6onsustesse
pddseda elektrit juhtivatel materjalidel, nagu terasvill,
foolium ja metallipuru. Uhendage laadija alati
vooluvérgust lahti, kui selle pesas pole akut. Uhendage
laadija lahti ka enne puhastamist.
ARGE iiritage akut laadida méne muu laadijaga peale
kdesolevas juhendis toodute. Laadija ja aku on ette ndhtud
koos tédtama.
Need laadijad on méeldud ainult DEWALTI laetavate
akude laadimiseks. Muu kasutuse tagajdrjeks on tulekahju
voi (surmava) elektrildégi oht.
Viltige laadija kokkupuudet vihma véi lumega.
Laadija eemaldamisel vooluvérgust tommake
pistikust, mitte juhtmest. See vihendab pistiku ja juhtme
kahjustamise ohtu.
Paigutage juhe nii, et sellele ei astuta peale, selle taha
ei komistata ning seda ei kahjustata ega kulutata muul
viisil.
Arge kasutage pikendusjuhet, kui see pole hidavajalik.
Vale pikendusjuhtme kasutamisega voib kaasneda tulekahju
voi (surmava) elektrilddgi oht.
Arge asetage laadija peale iihtegi eset ega
laadijat pehmele pinnale, et mitte blokeerida
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ventilatsiooniavasid ega pohjustada laadija
tilekuumenemist. Paigutage laadija soojusallikatest eemale.
Laadija ventilatsioon on tagatud korpuse pealmisel ja alumisel
kiiljel olevate avade kaudu.
Arge kasutage laadijat kahjustunud juhtme véi
pistikuga — laske need kohe asendada.
Arge kasutage laadijat, mis on saanud tugeva l66gi,
maha kukkunud véi muul viisil kahjustunud. Viige see
volitatud teenindusse.
Arge vétke laadijat koost; viige see volitatud
teenindusse, kui seda tuleb hooldada véi remontida.
Valesti kokkupanemine véib pohjustada (surmava) elektrilodgi
voi tulekahju ohtu.
Kui toitejuhe on kahjustunud, peab tootja, tema esindaja vms
kvalifitseeritud isik selle ohu vdltimiseks kohe vdlja vahetama.
Enne laadija puhastamist eemaldage see vooluvérgust.
See vihendab elektrilodgi ohtu. Aku eemaldamine ei
vdhenda seda ohtu.
ARGE (iritage iihendada kahte laadijat omavahel kokku.
Laadija on ette ndhtud to6tama tavalises 230 V pingega
vooluvérgus. Arge iiritage seda kasutada teistsuguse
pingega. See ei kehti autolaadija puhul.
Aku laadimine (joonis B)

1. Uhendage laadija enne aku sisestamist sobivasse
pistikupessa.

2. Sisestage akupatarei 10 laadijasse ja veenduge, et see

asetseb korralikult laadijas. Punane tuli (laadimine) vilgub
korduvalt, mis tdhendab, et laadimine on alanud.

3. Laadimine on lépetatud, kui punane tuli jadb pusivalt
pblema. Akupatarei on taielikult laetud ja seda voib kasutada
vOi laadijasse jatta. Akupatarei eemaldamiseks laadijast
vajutage akupatareil aku vabastusnuppu 1.

MARKUS! Liitiumioon-akupatareide maksimaalse véimsuse
ja eluea tagamiseks laadige akupatarei enne esmakordset
kasutamist tais.

Laadija t66
Aku laetuse taset nditavad allpool kirjeldatud ndidikud.

Laadimisndidikud

W Laadimine —_——— E|
] Tislaetud E— E|
E Kuuma/kiilma aku laadimiskaitse* ———‘_ RE

* Punane tuli jatkab vilkumist, kuid selle toimingu ajal sttib
kollane margutuli. Kui aku on saavutanud sobiva temperatuuri,
lilitub kollane tuli vélja ja laadija jatkab laadimist.

Uhilduvad laadijad ei lae vigast akupatareid. Laadija naitab, et

aku on vigane, kui tuli ei stti voi kuvatakse probleemse aku voi

laadija vilkumismuster.

MARKUS! See véib tihendada ka seda, et viga on laadijas.

Kui laadija viitab probleemile, viige laadija ja akupatarei volitatud

teeninduskeskusesse testimisele.

Kuuma/kiilma aku laadimiskaitse

Kui laadija tuvastab, et akupatarei on liiga kuum voi kilm,
peatab see automaatselt laadimise, kuni akupatarei on
saavutanud sobiva temperatuuri. Seejdrel lilitub laadija
automaatselt laadimisreZiimile. See funktsioon tagab
akupatareide maksimaalse t66ea.

Kilm akupatarei laeb aeglasemalt kui soe akupatarei. Akupatarei
laeb kogu laadimiststikli jooksul aeglasemalt ja maksimaalne
laadimiskiirus ei taastu isegi akupatarei soojenemisel.
Akulaadija DCB118 on varustatud sisemise ventilaatoriga,

mis on moeldud akupatarei jahutamiseks. Ventilaator lilitub
automaatselt sisse, kui akupatareid tuleb jahutada. Arge kunagi
kasutage akulaadijat, kui ventilaator ei toota korralikult voi kui
ventilaatori pilud on ummistunud. Arge torgake akulaadijasse
vOOrkehasid.

Elektrooniline kaitsesiisteem

XR Li-lon tooriistadel on sisseehitatud elektrooniline
kaitsestisteem, mis kaitseb akupatareid tlekoormuse,
Ulekuumenemise voi liigse tiihjenemise eest.
Elektroonilise kaitseststeemi rakendumisel liilitub t66riist
automaatselt valja. Kui see juhtub, siis hoidke liitiumioon-
akupatareid laadijas, kuni see on téis laetud.

Seinakinnitus

Need akulaadijad on mdeldud seinale paigaldamiseks

voi plstiselt lauale voi toopinnale asetamiseks. Seinale
paigaldamisel asetage akulaadija elektripistikupesa ldhedale ja
nurkadest voi muudest dhuvoolu hairivatest takistustest eemale.
Kasutage akulaadija tagakulge $abloonina kruviaukude asukoha
mérkimiseks seinale. Paigaldage akulaadija kindlalt, kasutades
vahemalt 25,4 mm pikkuseid kipsikruvisid (ostetud eraldi), mille
pea labimdot on 7-9 mm, kruvituna puitu optimaalse kruvi
kokkupuutepinna stigavusega umbes 5,5 mm. Joondage avad
akulaadija tagakljel véljaulatuvate kruvidega ning fikseerige
need korralikult avadesse.

Laadija puhastamine
HOIATUS! Elektrilo6gi oht. Enne laadija puhastamist
eemaldage see vahelduvvooluvérgust. Mustuse voib
laadija korpuselt eemaldada lapi voi pehme metallivaba
harjaga. Arge kasutage vett ega puhastuslahuseid. Viltige
vedelike sattumist todriista sisse; drge kastke todriista ega
selle osi vedelikku.

Akupatareid

Olulised ohutusjuhised koikide akude
kohta

Asendusakude tellimisel mérkige éra katalooginumber ja pinge.
Aku ei ole ostes tdielikult laetud. Enne aku ja laadija

kasutamist lugege alltoodud ohutusjuhiseid. Seejérel jargige
antud laadimisjuhiseid.

LUGEGE KOIKI JUHISEID

Arge kasutage akut plahvatusohtlikus keskkonnas,
nditeks tuleohtlike vedelike, gaaside véi tolmu
Id@heduses. Aku asetamisel laadijasse voi sealt eemaldamisel
véivad aurud voi tolm siittida.
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Arge kunagi asetage akupatareid jouga laadijasse. Arge
muutke akupatareid mitte mingil viisil, et see iihilduks
laadijaga, kuna akupatarei voib puruneda, péhjustades
raskeid kehavigastusi.

Laadige akusid ainult DEWALTI laadijatega.

ARGE kastke seadet vette ega muudesse vedelikesse ja viiltige
pritsmeid.

Arge hoidke ega kasutage toériista ja akut kohas, kus
temperatuur véib iiletada 40 °C (104 °F) (nditeks suvel
kuuride véi metallehitiste Idheduses).

Arge péletage akupatareid isegi siis, kui see on tosiselt
kahjustatud voi tdielikult Iopuni kasutatud. Aku voib
tules plahvatada. Liitiumioonakude poletamisel eritub
mdirgiseid aure ja aineid.

Kui aku sisu puutub nahaga kokku, siis peske seda
kohta kohe neutraalse seebi ja veega. Kui akuvedelik
satub silma, siis loputage avatud silma veega 15 minutit voi
kuni drritus lakkab. Meditsiiniline mdrkus: aku elektroltitit
koosneb vedelate orgaaniliste karbonaatide ja liitiumisoolade
sequst.

Avatud akuelementide sisu voib drritada hingamisteid.
Minge vérske 6hu kdtte. Stimptomite plsimisel péérduge arsti
poole.

A HOIATUS! Péletuse oht. Akuvedelik voib scdeme voi
leegiga kokku puutudes olla tuleohtlik.

A HOIATUS! Arge kunagi dritage akut mingil pohjusel
avada. Kui aku korpus on pragunenud véi muul viisil
kahjustunud, drge pange akut laadijasse. Arge l6hkuge
akut, drge pillake seda maha ega kahjustage muul
viisil. Arge kasutage akut ega laadijat, mis on saanud
tugeva 166gi, maha kukkunud, millegi alla jadnud voi
muul viisil kahjustunud (nditeks naelaga lébi torgatud,
haamriga I66dud, peale astutud). See vib pohjustada
(surmava) elektril66gi. Kahjustunud akud tuleb tagastada
teeninduskeskusesse imbertédtlemiseks.

A HOIATUS! Tuleoht. Arge hoidke ega kandke
akupatareisid nii, et metallesemed puutuvad kokku
akuklemmidega. Nditeks drge asetage akupatareid pélle
sisse, taskusse, tooriistakasti, tootekohvrisse, sahtlisse vms
koos lahtiste naelte, kruvide, vétmete vms esemetega.

A ETTEVAATUST! Kui te téoriista ei kasuta, asetage see
stabiilsele pinnale, kus see ei saa iimber minna ega
kukkuda. Méned suurte akudega téériistad seisavad aku
peal plsti, kuid véivad kergesti imber minna.

Transport
HOIATUS! Tuleoht. Akude transportimisega
voib kaasneda tuleoht, kui akuklemmid puutuvad
kogemata kokku elektrit juhtivate materjalidega.
Akude transportimisel tuleb veenduda, et akuklemmid
on kaitstud ja hdsti isoleeritud teiste materjalidega
kokkupuutumise eest, et vdiltida lihist.
DEWALTi akud vastavad koigile kehtivatele tarne-eeskirjadele,
mis on sdtestatud toostus- ja juriidilistes standardites,
sealhulgas URO ohtlike kaupade veo soovituste naidiseeskirjad,
Rahvusvahelise Lennutranspordi Uhenduse (IATA) ohtlike

kaupade eeskirjad, rahvusvaheline ohtlike kaupade mereveo
(IMDG) eeskiri ja ohtlike veoste rahvusvahelise autoveo Euroopa
kokkulepe (ADR). Liitiumioonelemendid ja akud on testitud
URO ohtlike kaupade veo soovituste katsete ja kriteeriumide
kdsiraamatu punkti 38.3 jdrgi.

Enamikul juhtudel ei klassifitseerita DEWALTI akupatareisid
tarnimisel taisreguleeritud 9. kategooria ohtlikuks materjaliks.
Uldiselt nduavad 9. kategooria téisregulatsiooni kohaldamist
vaid litiumioonakud, mille nimienergia on suurem kui 100 vatt-
tundi (Wh). Kéigil liitiumioonakudel on niminditaja vatt-tundides
madrgitud pakendile. Lisaks ei soovita DEWALT keeruliste
eeskirjade tottu liitiumioon-akupatareide transportimiseks
ohutranspordivahendit olenemata Wh-vddrtusest. Tooriistu koos
akudega (kombikomplekt) tohib transportida 6hutranspordiga
erandjuhul, kui akupatarei Wh-vdartus ei tileta 100 Wh.
Olenemata sellest, kas tarnitava kauba suhtes kohaldatakse
erandit voi kehtib sellele tdisregulatsioon, vastutab tarnija
pakendamise, sildistamise/margistamise ja dokumentatsiooni
kehtivatele nduetele vastavuse eest.

Kasutusjuhendi selles jaos toodud teave on antud heas usus
ning seda peetakse dokumendi koostamise ajahetkel igeks.
Sellegipoolest ei anta otsest ega kaudset garantiid. Ostja peab
tagama, et tema tegevus on kooskdlas kehtivate eeskirjadega.

FLEXVOLT™-i aku transportimine

DEWALTi FLEXVOLT™-i akul on kaks reziimi: Kasutamine ja
Transport.

Kasutamisreziim: Kui FLEXVOLT™-i aku on eraldi v6i DEWALTi
18V seadmes, to6tab see 18V akuna. Kui FLEXVOLT™-i aku on
54V voi 108V (kaks 54 V akut) seadmes, tootab see 54 V akuna.
Transpordireziim: Kui FLEXVOLT™-i akul on kate peal, on aku
transpordireziimis. Hoidke kate transportimiseks alles.

Kui aku on transpordireziimis, on
akuelementide elektriihendus
katkestatud, mille tagajérjel on
meil 3 akut, mille Wh-vaartus on
madalam vorreldes 1 akuga, mille Wh-vaartus on kérgem. Tanu
3-le madalama Wh-véartusega akule kohaldatakse akupatarei
suhtes erandit, mille kohaselt ei kehti sellele teatud
tarneregulatsioonid, mis puudutavad akude kdrgemat
Wh-vaartust.

Naiteks transpordi
Wh-vaartus voib olla

3 x 36 Wh, mis téhendab
kolme 36 Wh akut.
Kasutamise Wh-vdartus
voib olla 108 Wh (ainult
1 aku).

Hoiutingimused
1. Hoidmiseks on parim kuiv ja jahe koht, kuhu ei paista
otsene pdikesevalgus ning kus temperatuur ei ole liiga
korge ega madal. Aku optimaalsete talitlusomaduste ja
kasutusea tagamiseks hoidke mittekasutatavaid akusid
toatemperatuuril.

Kasutamise ja transportimise
margistuse ndidis

(5)¥ Use: 108 Wh

()« Transport: 3x36 Wh
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2. Pikemaks ajaks hoiule panekul soovitatakse aku tais laadida
ning asetada see jahedasse ja kuiva ning pdikesevalguse
eest kaitstud kohta.

MARKUS! Akut ei tohi hoida taielikult tiihjenenuna. Akut tuleb
enne kasutamist laadida.
Laadijal ja akul olevad sildid

Lisaks juhendis kasutatavatele simbolitele voivad laadija ja aku
siltidel olla jargmised stimbolid.

Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

Laadimisaja leiate peatiikist , Tehnilised andmed”.

ME L

Arge puudutage neid elekrit juhtivate esemetega.

Arge laadige kahjustatud akusid.

D
o9 e

Valtige kokkupuudet veega.

— Laske defektsed juhtmed kohe vdlja vahetada.

Laadige ainult vahemikus 4 °C kuni 40 °C.

Kasutamiseks ainult siseruumides.
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Korvaldage akupatareid keskkonda arvestades.
LI-ION
Laadige DEWALTi akupatareisid ainult heakskiidetud
DEWALTI laadijatega. Kui laete DEWALTI laadijaga
muid kui DEWALTi akupatareisid, véivad need
puruneda voi péhjustada muid ohtlikke olukordi.

DCBXXXv

&
X

Akut ei tohi poletada.

C)‘—' KASUTAMINE (ilma transpordikatteta). Ndide:
- Wh-vdartus 108 Wh (1 aku vadrtusega 108 Wh).
= TRANSPORT (integreeritud transpordikattega).
Naide: Wh-vaartus 3 x 36 Wh (kolm 36 Wh akut).

Aku tilip
DCLO79 todtab 18-voldise akupatareiga.

Kasutada voib jargmisi akupatareisid: DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB187, DCB546,
DCB547. Lisateavet leiate peattikist , Tehnilised andmed”.

Pakendi sisu

Pakend sisaldab jargmist:

1 Kolmjalaga prozektor

1 Laadija

1 Li-lon akupatarei (C1-, D1-, L1-, M1-,P1-,S1-,T1-ja
X1-mudelid)

2 Li-lon akupatareid (C2-, D2-, L2-, M2-, P2-,S2-,T2- ja
X2-mudelid)

3 Li-lon akupatareid (C3-, D3-, L3-, M3-, P3-,53-,T3-ja
X3-mudelid)

1 Kasutusjuhend

MARKUS! N-mudelitel pole akut, laadijat ega kohvrit kaasas.

- Veenduge, et todriist, selle osad ega tarvikud ei ole
transportimisel kahjustada saanud.
Votke enne kasutamist aega, et kasutusjuhend pohjalikult Icibi
lugeda ja endale selgeks teha.

Tahistused tooriistal
Tooriistal on kasutatud jargmisi simboleid:

@ Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.
Nahtav kiirgus. Arge vaadake otse valguse suunas.

& Tuline pind. Péletuse oht. Arge puudutage.

Arge kasutage tule ldhedal.
Kae/sérme kinnijaamise oht.
Toitenupp

@ Il klass

Kuupédevakoodi asukoht (joonis A)
Korpusele on trikitud kuupdevakood 12/, mis sisaldab ka
tootmisaastat.
Ndide:
2017 XX XX
Tootmisaasta

Kirjeldus (joonis A)
HOIATUS! Arge kunagi ehitage elektritdoriista ega
selle (ihtki osa imber. See voib I6ppeda kahjustuste voi

kehavigastustega.
1 LED-valgusti 9 Akupesa
2 Pikendustorud 10 Akupatarei
3 Sulgurid 11 Aku vabastusnupp
4 Toitenupp 12 Kuupdevakood
5 Kdepide/tugi
6 Jala vabastusnupp
7 Jalad
8 Kandesang
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Ettendhtud otstarve

See kolmjalaga proZektor on méeldud td6ruumi

professionaalseks valgustamiseks.

ARGE kasutage tooriista niisketes voi margades tingimustes ega

plahvatusohtlike gaaside voi vedelike Idheduses.

ARGE lubage lastel tooriista puutuda. Kogenematute kasutajate

puhul on vajalik juhendamine.
Vaikesed lapsed ja nérk tervis. See seade ei ole moeldud
ilma jérelevalveta kasutamiseks vdikeste laste voi fiitisiliselt
norkade isikute poolt.
Seade ei ole moeldud kasutamiseks isikute (sealhulgas
laste) poolt, kelle fuusilised, sensoorsed véi vaimsed voimed
on piiratud voi kellel puuduvad vajalikud kogemused,
teadmised ja oskused, vdlja arvatud juhul, kui neid juhendab
nende ohutuse eest vastutav isik. Lapsi ei tohi kunagi jatta
selle seadmega Uksi.

KOKKUPANEMINE JA SEADISTAMINE

A HOIATUS! Et vihendada raskete kehavigastuste
ohtu, liilitage toériist enne seadistamist voi
lisaseadmete ja tarvikute paigaldamist ja
eemaldamist vilja ning eemaldage aku. Seadme
ootamatu kdivitumine véib I6ppeda vigastustega.

HOIATUS! Kasutage ainult DEWALTI akupatareisid ja
laadijaid.

Aku paigaldamine ja eemaldamine (joonis A)
MARKUS! Veenduge, et akupatarei 10 on tiis laetud.

Valgusti akupatarei paigaldamine
Joondage akupatarei kolmjalaga prozektori akupesa 9
sisekiiljel olevate soontega ja ltkake aku korralikult kohale.
Jélgige, et see ei tuleks lahti.

Valgusti akupatarei eemaldamine
Akupatareide eemaldamiseks kolmjalaga prozektori kiiljest
vajutage aku vabastusnuppu A1 ja tdmmake akupatarei
vdlja.

Akupatarei ndidik (joonis A)

Méningatel DEWALT akupatareidel on naidik, mille kolm rohelist

valgusdioodi nditavad akupatarei jarelejdanud laetust.

Naidiku aktiveerimiseks vajutage pikalt akundidiku nuppu.

Sattivad kolm rohelist valgusdioodi, nédidates jdrelejaanud

laetuse taset. Kui aku laetuse tase jadb alla kasutuspiiri, siis ndidik

ei sttti ning aku tuleb uuesti tdis laadida.

MARKUS! Akundidik on vaid akupatarei jarelejaanud laetuse

nditaja. See ei ndita tooriista funktsionaalsust ning nait

varieerub soltuvalt seadme komponentidest, temperatuurist ja
kasutusalast.

Kolmjalaga prozektori tooasendisse

seadmine (joonis A)

Kandeasendis kolmjalaga prozektori to6asendisse seadmiseks
hoidke tihe kdega kéepidemest/toest 5 ja teise kdega

kandesangast 8. Vajutage vabastusnuppu @ ja liikake
kandesang @ alla, kuni jalad vélja sirutuvad ja kohale asetuvad.
Enne valgusti varre pikendamist veenduge, et jalad on
voimalikult laiali sirutatud ja kohale fikseeritud.

LED-valgusti osa pikendamine
(joonised A, Cja D)

Kolmjalaga prozektori kdrgust saab reguleerida pikendustorusid
vélja tommates voi sisse likates 2.
1. Sirutage jalad @ valja ja seejarel fikseerige need kohale (vt
Kolmjalaga proZektori t6asendisse seadmine”).
. Avage tlemine sulgur ja tostke valgusti korpusest vdlja.
Pikendage toru soovitud kdrgusele.
. Sulgege tdielikult pikenduse tlemine sulgur ja veenduge, et
pikendustoru on kohale fikseeritud.
4. Kérguse suurendamiseks vabastage alumine sulgur ja tdstke
valgusti soovitud kdrgusele.
. Kinnitage korralikult pikenduse alumine sulgur ja veenduge,
et pikendustoru on kohale fikseeritud.
6. Keerake valgusti soovitud nurga alla.
MARKUS! Aja jooksul véivad sulgurid logisema hakata. Sellisel
juhul avage sulgurid 3 ja kinnitage kruvid kasitsi 13 (joonis C).
Arge pingutage liiga tugevalt, et mitte sulgureid kahjustada.
MARKUS! Aja jooksul véib ka valgusti logisema hakata. Sellisel
juhul pingutage késitsi kahte prozektori tagakiiljel asetsevat
kruvi 14 (joonis D).

Kolmjalaga prozektori kokkupakkimine ja

kandmine (joonis A)
ETTEVAATUST! Kui asetate valgusti tagasi korpusesse,
hoidke kdsi ja sormi eemal, et need osade vahele ei jidks.
Kolmjalaga prozektori seadmisel kandeasendisse pakkige
kéigepealt kokku pikendustorud 2, nii et valgusti asetub
korpuse sisse ja kdige madalamasse asendisse. Lukustage
sulgurid 3 Vajutage jala vabastusnuppu @ ja ltkake
kandesang @ ules, kuni jalad on korralikult kokku pakitud.
ETTEVAATUST! Jalgade kokkupakkimisel hoidke kdsi
eemal, et sérmed ja kded osade vahele ei jédiks.
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Kolmjalaga prozektori hoiustamine
Hoidke kolmjalaga prozektorit kinnises kandeasendis (vt
~Kolmjalaga proZektori kokkupakkimine ja kandmine”) kiilili
kdepidemele/toele & toetatuna vdi vertikaalselt, nii et jalad on
vdlja sirutatud ja valgusti tagasi keeratud.
ETTEVAATUST! Arge hoidke proZektorit suletud asendis
vertikaalselt, sest see voib imber minna ja viga saada voi
kehavigastusi pohjustada.

KASUTAMINE

Kasutusjuhised
HOIATUS! Jirgige alati ohutusjuhiseid ja asjakohaseid
Oigusakte.
HOIATUS! Et vidhendada raskete kehavigastuste
ohtu, liilitage tooriist enne seadistamist voi
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lisaseadmete ja tarvikute paigaldamist ja
eemaldamist vilja ning eemaldage aku. Seadme
ootamatu kdivitumine véib I6ppeda vigastustega.

Kasutamine (joonis A)

HOIATUS! Péletuse oht. Lambiklaas ja jahuti muutuvad
kasutamise ajal viga tuliseks. Poletuste ja tuleohu
vihendamiseks drge puudutage todtavat seadet ja hoidke
seda tuleohtlikest materjalidest eemal.

. Asetage kolmjalaga prozektor stabiilsele, tasasele pinnale ja
toetage see kolmele vdljasirutatud jalale.

. Prozektori sisseltilitamiseks vajutage toitenuppu 4.
Prozektor liilitub sisse kdige eredamal seadistusel. Vajutades
toitenuppu teist korda, IUlitub valgusti keskmisele eredusele,
ja kolmanda nupuvajutuse jdrel kdige vdiksemale eredusele.
Kui vajutada toitenuppu neljandat korda, ltlitub prozektor
vdlja.

. Keerake prozektorit vastavalt vajadusele, hoides kinni selle
raamist.
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Kui olete I6petanud kolmjalaga prozektori kasutamise,

vajutage toitenuppu, kuni prozektor valja lulitub.
HOIATUS! Péletuse oht. Prozektori jahuti 15 (joonis D)
muutub kasutamise ajal tuliseks. Arge puudutage jahutit,
kui proZektor on sisse ldlitatud voi vahetult pdrast selle
kasutamist, ja hoidke seda tuleohtlikest materjalidest
eemal. Valgusti keeramisel tohib kinni hoida ainult selle
raamist.

Aku tithjenemise ndidik
Kui aku hakkab ttihjaks saama, vilgub prozektor kaks korda
ja seejérel muutub valgustugevus tavapdrasest norgemaks.
Prozektor vilgub iga 45 sekundi tagant kaks korda ja lulitub
aku tiihjenemisel valja. Vilkumise kestus soltub akupatarei
mahtuvusest.
HOIATUS! Sellise méirguande korral katkestage t66 ja
vahetage aku vdlja. Vigastusohu vdhendamiseks peaks
igaks juhuks alati kdepdrast olema varupatarei voi
tdiendav valgusallikas.

HOOLDUS

Teie DEWALTI elektritooriist on moeldud pikaajaliseks
kasutamiseks ja selle hooldustarve on minimaalne. Et t60riist
teid pikka aega korralikult teeniks, tuleb seda nduetekohaselt
hooldada ja korrapdraselt puhastada.
HOIATUS! Et vihendada raskete kehavigastuste
ohtu, liilitage tooriist enne seadistamist voi
lisaseadmete ja tarvikute paigaldamist ja
eemaldamist vilja ning eemaldage aku. Seadme
ootamatu kdivitumine voib l6ppeda vigastustega.
Laadija ja akupatarei ei vaja hooldust.
Selle prozektori valgusallikat tohib vahetada ainult tootja, tootja
volitatud hooldusesindus voi samavaarse kvalifikatsiooniga isik.

O

[N
Maarimine
Teie elektritdoriist ei vaja lisamddrimist.

3N

Puhastamine
HOIATUS! Mustuse kogunemisel ventilatsiooniavadesse
Jja nende imber eemaldage mustus ja tolm pohikorpuselt
kuiva surudhu abil. Kandke selle t66 tegemisel
néuetekohaseid kaitseprille ja tolmumaski.

A HOIATUS! Arge kunagi kasutage téériista mittemetallist
osade puhastamiseks lahusteid ega muid kemikaale.
Need kemikaalid voivad nimetatud osade materjale
noérgendada. Kasutage ainult vee ja neutraalse seebiga
niisutatud lappi. Vdltige vedelike sattumist téoriista sisse;
drge kastke todriista ega selle osi vedelikku.

Valikulised lisatarvikud
HOIATUS! Kuna muid tarvikuid peale DEWALTI
pakutavate ej ole koos selle tootega testitud, voib
nende kasutamine kdesoleva téériistaga olla ohtlik.
Kehavigastuste ohu vdhendamiseks tuleb selle seadmega
kasutada ainult DEWALTI soovitatud tarvikuid.

Sobilike tarvikute kohta kisige teavet mudjalt.

Keskkonnakaitse

Jadtmete sortimine. Selle simboliga margistatud
E tooteid ja akusid ei tohi korvaldada koos
olmejadtmetega.
B e ja akud sisaldavad aineid, mida saab
eemaldada ja taaskasutada, et vahendada toorainepuudust.

Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse votta vastavalt kohalikele
eeskirjadele. Lisateavet leiate aadressilt www.2helpU.com.

Laetav akupatarei
Seda pika té6eaga akut tuleb laadida, kui see ei anna enam
piisavalt voolu toddel, mis varem kdisid kergelt. Aku kasutusea
[6pus tuleb see kdrvaldada keskkonnandudeid arvestades.
Laske akul tdielikult tihjeneda, seejdrel eemaldage see
todriista kiljest.
Liitiumioonelemendid on taaskasutatavad. Viige need
edasimdjale voi kohalikku jagtmejaama. Kogutud akud
taaskasutatakse voi kdrvaldatakse nduetekohaselt.
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18 V BELAIDIS DARBINIS ZIBINTAS ANT TRIKOJO

DCL079

Sveikiname!

JUs pasirinkote,, DEWALT" jrank]. llgameté patirtis, kruopstus
gaminiy tobulinimas ir naujoviy diegimas leido, DEWALT" tapti
vienu i$ patikimiausiy profesionalams skirty jrankiy naudotojy
partneriy.

Techniniai duomenys

DCLO79
Jtampa Vi 18
Tipas 1
Akumuliatoriaus tipas Licio jony
Svoris (be akumuliatoriaus) kg 74

Apibréztys. Saugos rekomendacijos

Toliau pateiktos apibréztys apibudina kiekvieno signalinio
7odelio grieztuma. Perskaitykite vadova ir atkreipkite démesj |
Siuos simbolius.

PAVOJUS! Nurodo kylanciq pavojingq situacijq, kurios
neisvenge Zusite arba rimtai susizalosite.
ISPEJIMAS! Nurodo potencialiq pavojingq situacijg,
kurios neisvenge galite Zati arba rimtai susiZaloti.

ATSARGIAI! Nurodo potencialiq pavojingq situacijq,
kurios neisvengus galima nesunkiai arba vidutiniskai
sunkiai susizaloti.

PASTABA. Nurodo situacijq, kai nekyla pavojus

Reiskia elektros smdgio pavojy.

4 N d 4

Reiskia gaisro pavojy.

Svarbios saugos taisykles
ISPEJIMAS! Naudojant Zibintg ant trikojo, biitina laikytis
baziniy atsargumo priemoniy, jskaitant nurodytas toliau:
a) Pries pradédami naudoti Zibintq ant trikojo, perskaitykite
visas instrukcijas.
Siekdami sumaZzinti pavojy susizaloti, naudodami Zibintq
ant trikojo $alia vaiky atidziai juos prizidrékite.
¢) Nenaudokite Zibinto ant trikojo, jei jis bus smarkiai
sutrenktas, sutriko jo veikimas, jis buvo nukrites
arba kitaip paZeistas. Nugabenkite Zibintg ant
trikojo j artimiausiq jgaliotqjj serviso centrq, kur jj
patikrinty, suremontuoty arba sureguliuoty elektrinius ar
mechaninius jo komponentus.
Siekdami sumaZinti elektros smugio pavojy,
nestatykite Zibinto ant trikojo j vandenj ar kitq
skystj. Nestatykite ir nelaikykite Zibinto ant trikojo tokiose
vietose, kur jis galéty nukristi arba buti jtrauktas j voniq
(praustuvq).
e) Naudokite tik gamintojo rekomenduojamus arba
parduodamus papildomus jtaisus.
f) Nenaudokite jrenginio lauke.

b

=

d

=

susiZaloti, taciau jos neisvengus galima sugadinti turtq.

g) Elektros smagio pavojus. Saugokite nuo lietaus.
Sandéliuokite patalpoje.

Specifinés Zibinty ant trikojo saugos
taisykles

A |SPEJIMAS! Gaisro pavojus. Nenaudokite Zibinto ant
trikojo Salia liepsniujy skysciy, dujinéje arba sprogioje
aplinkoje. Viduje generuojamos kibirkstys gali uzdegti
garus ir kas nors gali susizaloti.
Nenaudokite Zibinto Slapiose ar drégnose vietose. Naudokite
tik ten, kur sausa. Neleiskite, kad j Zibintq ant trikojo patekty
skyscio.
Nemerkite Zibinto ant trikojo j jokj skystj.
Zibintas ant trikojo skirtas naudoti komercinéje ir buitinéje
aplinkoje.
Pries pradédami naudoti akumuliatoriy ir Zibintq ant
trikojo, perskaitykite visas instrukcijas ir perspéjimo Zzymas,
pateikiamas ant Zibinto ir akumuliatoriaus.
Vaikams ir asmenims, nesugebantiems saugiai naudotis $iuo
prietaisu dél riboty fiziniy, jutiminiy ar psichiniy gebéjimy
arba patirties bei Ziniy trakumo, negalima naudotis Siuo
prietaisu be asmeny, atsakingy uz siy asmeny saugq,
prieZidros ir nurodymy.
Zibintq ant trikojo sandéliuokite patalpoje. Laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje.
NEBANDYKITE jkrauti akumuliatoriy kitais jkrovikliais nei
nurodyti Siame vadove. Zibintas ant trikojo ir akumuliatorius
specialiai suprojektuoti veikti kartu.
Zibintq ant trikojo statykite atokiai nuo bet kokio Silumos
Saltinio.
Neardykite Zibinto ant trikojo. Prireikus atlikti prieZidros ar
remonto darbus, nugabenkite jj  jgaliotgjj serviso centrq.
Netinkamai surinkus gali kilti gaisro, elektros smagio pavojus
arba pavojus Ziti nuo elektros sroves.
Zibintas ant trikojo DCLO79 suprojektuotas veikti maitinamas
visiskai jkrauto ,DEWALT" 18 V arba FLEXVOLT™ licio jony
akumuliatoriaus. Nenaudokite jokios kitos jtampos.
Pries transportuodami nustatykite Zibinto galvg j zemiausiq
padetj, o trikojo kojas nulenkite j nesimo padeét].
A ISPEJIMAS! Siekdami sumazinti gaisro pavojy, Zibintui
veikiant ar kq tik po isjungimo nieko nedékite ant lesio.
A ISPEJIMAS! Nestatykite Zibinto ant trikojo tokioje
padetyje, kurioje kas nors tycia ar netycia galéty zidaréti
tiesiai j Sviesos galvq. Kitaip gali bati sunkiai suZalotos
akys.
A ATSARGIAI! Zibintq ant trikojo statykite tik ant stabilaus
pagrindo. Nekelkite jo virs darbo vietos / darbuotojy,
neuzkabinkite, nemontuokite ir nepakabinkite.
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Maitinimo elementai |krovikliai / jkrovimo trukmé (minutémis)
Kat. Nr. V (NS) Ah Svoris (kg) | DCB107 ~ DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
DCB546 18/54  6,0/2,0 1,05 270 140 90 60 90 X
DCB547 18/54  9,0/3,0 1,25 420 220 140 85 140 X
DCB181 18 15 0,35 70 35 2 22 22 45
DCB182 18 40 0,61 185 100 60 60 60 120
D(B183/B 18 20 0,40 90 50 30 30 30 60
DCB184/8 18 50 0,62 240 120 75 75 75 150
DCB185 18 13 0,35 60 30 2 22 22 X
DCB187 18 3,0 0,48 140 70 45 45 45 90

Liekamieji pavojai
Nepaisant atitinkamy saugos nurodymy pritaikymo ir saugos
priemoniy naudojimo, tam tikry liekamuyjy pavojy isvengti
nejmanoma. Kyla Sie pavojai:

Ziarint tiesiai j Sviesq, gali sutrikti regéjimas.

Palietus karstq pavirsiy, galima nusideginti.

Elektros sauga

|kroviklio elektros sistema suprojektuota tik vieno dydzio
jtampai. Visuomet patikrinkite, ar akumuliatoriaus jtampa
atitinka jtampa, nurodyta duomeny lenteléje. Visuomet
patikrinkite, ar jasy jkroviklio jtampa atitinka jasy maitinimo
tinklo jtampa.

Sis,, DEWALT jrankis turi dvigubg izoliacijg, atitinkancia
D standarta EN EN60335, todél jzeminimo laidas

nebdatinas.

Jeigu baty pazeistas maitinimo kabelis, jj reikia pakeisti specialiai
paruostu kabeliu, kurj galima jsigyti, DEWALT" serviso centre.

Maitinimo kistuko keitimas

(tik Jungtinei Karalystei ir Airijai)

Jei reikia sumontuoti naujg maitinimo kistuka:
Saugiai ismeskite senq kistukg.
Rudaq laidq prijunkite prie kiStuko srovés jvado.
Meélynq laidq prijunkite prie neutralaus kontakto.

ISPEJIMAS! Prie jzeminimo kontakto nieko jungti nereikia.

Vadovaukités montavimo instrukcijomis, pateikiamomis su
aukstos kokybés kistukais. Rekomenduojamas saugiklis: 3 A.
llginimo kabelio naudojimas

llginimo kabelj reikéty naudoti tik tada, kai tai batina. Prireikus
ilginimo kabelio, naudokite tik sertifikuota ilginimo kabelj,
kurio galia atitikty $io jrankio galig (Zr. Techniniai duomenys).
Minimalus laidininko skerspjavio plotas — 1 mm? maksimalus
ilgis =30 m.

Jei naudojate kabelio rite, visuomet iki galo iSvyniokite kabelj.

ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS

Jkrovikliai
L DEWALT" jkrovikliy reguliuoti nereikia, jie sukurti taip, kad juos
naudoti baty kaip jmanoma paprasciau.

Svarbios saugos taisyklés naudojant visus
akumuliatoriy jkroviklius
ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS! Siame vadove pateikiamos
svarbios deranciy akumuliatoriy jkrovikliy saugos ir naudojimo
instrukcijos (zr. skyriy Techniniai duomenys).
Pries pradédami naudoti jkroviklj, perskaitykite visus
nurodymus ir ant jkroviklio, akumuliatoriaus bei gaminio,
kuriame naudojamas akumuliatorius, paZymétus
Ispéjamuosius Zenklus.
ISPEJIMAS! Elektros smiigio pavojus. Saugokite jkrovikij
kad j jo vidy nepakliaty vandens. Kitaip galite gauti
elektros smugj.
ISPEJIMAS! Rekomenduojame naudoti apsauginj srovés
nuoteékio jtaisq, kurio liekamosios sroves stipris nevirsyty
30 mA.
ATSARGIAI! Pavojus nusideginti. Norédami sumazinti
suZeidimo pavojy, jkraukite tik ,DEWALT" akumuliatorius.
Kity tipy akumuliatoriai gali trakti ir suzeisti jus bei
padaryti Zalos turtui.
ATSARGIAI! Priziarékite vaikus, kad jie nezaisty su siuo
prietaisu.
PASTABA. Tam tikromis sqlygomis, kai jkroviklis jjungtas
Jmaitinimo tinklg, kokia nors pasaliné medziaga gali
trumpuoju jungimu sujungti neapsaugotus, jkroviklio
viduje esancius jkrovimo kontaktus. Reikéty saugoti,
kad pro jkroviklio angas j jo vidy nepatekty pasaliniy
medZiagy, pavyzdZziui, plieno droZliy, aliuminio folijos
ar kity susikaupusiy metalo daleliy. Kai lizde néra
akumuliatoriaus, batinai atjunkite jkroviklj nuo elektros
tinklo. Pries valydami atjunkite jkroviklj nuo maitinimo
tinklo.
NEBANDYKITE jkrauti akumuliatoriy kitais jkrovikliais
nei nurodyti Siame vadove. |kroviklis ir akumuliatorius
specialiai pagaminti veikti kartu.
Sie jkrovikliai néra skirti naudoti jokiais kitais tikslais,
tik ,DEWALT” akumuliatoriams jkrauti. Naudojant bet
kokiais kitais tikslais, gali kilti gaisro, elektros smugio pavojus
arba pavojus Zati nuo elektros sroves.
Saugokite jkroviklj nuo lietaus ir sniego.
Atjungdami jkroviklj nuo maitinimo lizdo, traukite uz
kistuko, o ne uz kabelio. Taip sumazés pavojus paZeisti
maitinimo kistukq ir kabelj.

A
A
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Pasiripinkite, kad kabelis baty nutiestas taip, kad
ant jo niekas neuZlipty, uz jo neuzkliaty ar kitaip jo
nesugadinty ir nenutempty.
Nenaudokite ilginimo kabelio, nebent tai batina.
Naudojant netinkamq ilginimo kabelj, gali kilti gaisro, elektros
smugio pavojus arba pavojus Ziti nuo elektros sroves.
Ant jkroviklio nedékite jokiy daikty ir nedékite jkroviklio
ant minksto pagrindo, kad nebdty uzdengtos jo
ventiliacijos angos ir jrenginio vidus pernelyg nejkaisty.
[krovikij padékite atokiai nuo bet kokio Silumos saltinio.
[kroviklis ausinamas pro korpuso virsuje ir apacioje esancias
ventiliacijos angas.
Nenaudokite jkroviklio su pazeistu kabeliu ar elektros
kistuku — juos batina nedelsiant pakeisti.
Nenaudokite jkroviklio, jei jis buvo stipriai sutrenktas,
numestas arba kitaip apgadintas. Nugabenkite jj |
Igaliotqjj serviso centrg.
Neardykite jkroviklio. Prireikus atlikti jo priezitros ar
remonto darbus, nugabenkite j jgaliotgjj serviso centrq.
Netinkamai surinkus gali kilti gaisro, elektros smugio pavojus
arba pavojus Zati nuo elektros sroves.
Jei paZeidéte maitinimo kabelj, pasirGpinkite, kad jj nedelsiant
pakeisty gamintojas, jo priezidros agentas arba analogiskos
kvalifikacijos specialistas, kad isvengtuméte pavojaus.
Pries pradédami valyti atjunkite jkroviklj nuo maitinimo
lizdo. Taip sumazés elektros smugio pavojus. [sémus
akumuliatoriy, Sis pavojus nesumazes.
NIEKADA nebandykite kartu sujungti dviejy jkrovikliy.
|kroviklis suprojektuotas jungti j standartinj
230V buitinj maitinimo lizdq. Nebandykite jo naudoti su
jokios kitos jtampos tinklu. Tai netaikoma automobiliniam
Jkrovikliui.
Akumuliatoriaus jkrovimas (B pav.)
1. Prie$ jdédami akumuliatoriy, prijunkite jkroviklj prie tinkamo
maitinimo lizdo.
2. |dékite akumuliatoriy 0 j jkroviklj. Uztikrinkite, kad
akumuliatorius baty iki galo jstatytas j jkroviklj. Mirksinti
raudona (jkrovimo) lemputé informuoja, kad pradéta jkrauti.
. [krovimas bus baigtas, kai $i raudona lemputé SVIES
nuolat. Tada akumuliatorius buna visiskai jkrautas, jj galima
tuoj pat naudoti arba palikti jkroviklyje. Norédami isimti
akumuliatoriy i$ jkroviklio, paspauskite ant akumuliatoriaus
esantj atleidimo mygtuka A7T.
PASTABA. Norédami uztikrinti maksimaly licio jony
akumuliatoriaus nasuma ir eksploatacija, pries naudodami

akumuliatoriy pirma karta, visiskai jj jkraukite.

w

lkroviklio naudojimas

7r.toliau pateiktus indikatorius, kuriais apibadinama
akumuliatoriaus jkrovimo busena.

Jkrovimo indikatoriai

T lovimas —_——— = E]
W] Visiskai jkrautas _ El
T Kersto/ Salto akumuliatoriaus delsa* —_— 85

*Tuo metu raudona lemputé tebemirksés, taciau geltona
indikatoriaus lemputé ims Sviesti nepertraukiamai.
Akumuliatoriui pasiekus tinkama temperatira, geltona lemputé
uzges ir jkroviklis prates jkrovimo procedara.

Derantis jkroviklis (S) sugedusio akumuliatoriaus nejkrauna.

|kroviklis parodys, kad akumuliatorius yra sugedes: neuzsidegs jo

kontroliné lemputé arba lemputé zybcios pagal akumuliatoriaus
ar jkroviklio gedimo indikacijos schema.

PASTABA. Tai gali reiksti ir jkroviklio gedima.

Jeigu jkroviklis rodo gedima, atiduokite jkroviklj ir akumuliatoriy j

jgaliotajj serviso centra, kad jie baty patikrinti.

Karsto / 3alto akumuliatoriaus delsa

Jei jkroviklis aptinka, kad akumuliatorius per karstas arba per

daltas, automatiskai jsijungia karsto / $alto akumuliatoriaus

delsos rezimas, t. y. jkrovimas atidedamas, kol akumuliatoriaus
temperatUra vél tampa tinkama. Po to jkroviklis automatiskai
jlungia akumuliatoriaus jkrovimo rezima. Si savybe uztikrina
maksimalig akumuliatoriaus eksploatacija.

Saltas akumuliatorius bus jkraunamas lé¢iau nei Siltas.

Akumuliatorius bus Ié¢iau jkraunamas per visa jkrovimo ciklg ir

nepasieks maksimalios jkrovimo spartos net ir susiles.

|kroviklyje DCB118 jrengtas vidinis ventiliatorius, skirtas

akumuliatoriui ausinti. Ventiliatorius automatiskai jsijungia, kai tik

akumuliatoriy prireikia ausinti. Niekada nenaudokite jkroviklio,
jei ventiliatorius tinkamai neveikia arba jei uzkimstos ventiliacijos
angos. Saugokite jkroviklj, kad j jo vidy nepatekty jokiy pasaliniy
daikty.

Elektroniné apsaugos sistema

XR licio jony jrankiai turi elektronine apsaugos sistema, kuri

saugo akumuliatoriy nuo perkrovos, perkaitimo ir visisko

iskrovimo.

Suveikus elektroninei apsaugos sistemai, jrankis automatiskai

issijungia. Taip nutikus, jdékite li¢io jony akumuliatoriy j jkroviklj

ir visiskai jj jkraukite.

Montavimas ant sienos

Sie jkrovikliai skirti montuoti ant sienos arba statyti ant stalo

ar darbastalio. Montuodami ant sienos, jkroviklj jrenkite

pakankamai arti maitinimo lizdo, atokiai nuo kampy ar

kity klitciy, kurios galety trukdyti laisvai cirkuliuoti orui.

Panaudodami jkroviklio galine puse kaip $ablong, nustatykite

montavimo ant sienos sraigty vietas. Tvirtai pritvirtinkite jkroviklj,

naudodami bent 25,4 mm ilgio sraigtus 7-9 mm skersmens
galvutémis, skirtus sieninéms plokstéms montuoti (jsigykite jy

atskirai). Juos jsukite j medieng, palikdami mazdaug 5,5 mm

sraigto dalj nejsukta. Sulygiuokite jkroviklio galinés dalies angas

su kysanciais sraigty galais ir iki galo jsukite juos j angas.
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lkroviklio valymo instrukcijos
ISPEJIMAS! Elektros smiigio pavojus. Pries
pradédami valyti atjunkite jkroviklj nuo kintamosios
sroves lizdo. Purvq ir tepalq nuo jkroviklio pavirsiaus
galima nuvalyti sluoste arba minkstu nemetaliniu
Sepetéliu. Nenaudokite vandens arba kokiy nors kitokiy
valymo tirpaly. Saugokite jrankj nuo bet kokiy skysciy:
niekada nepanardinkite jokios $io jrankio dalies j skystj.

Akumuliatoriai

Svarbios saugos instrukcijos visiems
akumuliatoriams

Uzsakydami akumuliatoriy keitimui, batinai nurodykite katalogo
numerj ir jtampa.

I$émus akumuliatoriy i$ pakuotes, jis nebna visiskai jkrautas.
Prie$ pradédami naudoti akumuliatoriy ir jkroviklj, perskaitykite
toliau pateiktas saugos instrukcijas. Po to atlikite nurodytas
jkrovimo proceddiras.

PERSKAITYKITE VISAS INSTRUKCIJAS
Akumuliatoriy nejkraukite ir nenaudokite sprogioje
aplinkoje, pvz., kur yra liepsniyjy skysciy, dujy arba
dulkiy. |dedant arba istraukiant akumuliatoriy is jkroviklio,
gali uzsidegti dulkés arba garai.

Niekada nekiskite akumuliatoriaus j jkroviklj per

Jjégq. Jokiu badu nemodifikuokite akumuliatoriaus,
norédami, kad jis tilpty j nesuderinamq jkroviklj, nes
akumuliatorius gali trakti ir sunkiai jus suZaloti.
Akumuliatorius jkraukite tik ,DEWALT” jkrovikliais.
NEAPTASKYKITE ir nepanardinkite j vandenj ar kokj nors kitq
skystj.

[rankio ir akumuliatoriaus negalima laikyti ar

naudoti ten, kur aplinkos temperatira gali pasiekti ar
virsyti 40 °C (104 °F) (pvz., vasarq lauko pasiirése ar
metaliniuose pastatuose).

Nedeginkite akumuliatoriaus net tada, kai jis

yra smarkiai apgadintas ar visiskai nusidévéjes.

Ugnyje akumuliatorius gali sprogti. Deginant licio jony
akumuliatorius, i$siskiria nuodingy damy ir medziagy.

Jei akumuliatoriaus skyscio patekty ant odos,
nedelsdami nuplaukite tq vietq Svelniu muilinu
vandeniu. Jei akumuliatoriaus skyscio patekty j akis,
skalaukite atmerktas akis bent 15 minuciy arba tol, kol
nebejausite dirginimo. Jei prireikty kreiptis pagalbos j gydytojq,
Zinokite, kad akumuliatoriaus elektrolitas sudarytas is skysty
organiniy karbonaty ir licio drusky misinio.

Atidarius akumuliatoriaus skyrius, juose esanti
medziaga gali sudirginti kvépavimo takus. Seikite | grynq
orq. Jei simptomai neisnykty, kreipkités j gydytojq.

A ISPEJIMAS! Pavojus nusideginti. Akumuliatoriaus skystis
yra liepsnus ir patekus kibirksciai arba paveiktas ugnimi
gali uzsidegti.

ISPEJIMAS! Niekada nebandykite atidaryti
akumuliatoriaus. Nedékite akumuliatoriaus j jkroviklj,

jei jo korpusas jskiles ar paZeistas. Neskaldykite,
nemeétykite ir negadinkite akumuliatoriaus. Nenaudokite

akumuliatoriaus ar jkroviklio, jei jie buvo stipriai sutrenkti,
numesti, pervaziuoti ar pazeisti kokiu nors kitu badu (pvz,
pervertivinimi, sutrenkti plaktuku, ant jy buvo atsistota

ir pan.). Gali jvykti elektros smagis arba galima Zati nuo
elektros sroveés. Sugadintus akumuliatorius reikia grqZinti j
serviso centrg, kur jie bus perdirbti.

A ISPEJIMAS! Gaisro pavojus. Nesandéliuokite ir
neneskite akumuliatoriaus taip, kad metaliniai
objektai galéty prisiliesti prie atviry akumuliatoriaus
kontakty. Pavyzdziui, nedékite akumuliatoriaus |
prijuoste, kisene, jrankiy déZe, gaminiy komplektavimo
déZe, stalciy ir pan., kuriuose yra palaidy viniy, sraigty,
rakty ir kt.

A ATSARGIAI! Nenaudojamgq jrankj paguldykite ant
Sono ant lygaus pagrindo, kur uz jo niekas neuzklius
ir kur jis ant nieko nenukris. Kai kuriuos jrankius su
dideliais akumuliatoriais galima ant iy pastatyti, taciau
taip stovédami jie gali bati netyc¢ia nugriauti.

Transportavimas

A ISPEJIMAS! Gaisro pavojus. Vezant akumuliatorius,
qgalikilti gaisras, jei akumuliatoriaus kontaktai baty
netycia sujungti laidziosiomis medziagomis. Vezdami
akumuliatorius, uZtikrinkite, kad akumuliatoriy kontaktai
baty apsaugoti ir tinkamai izoliuoti nuo medziagy, kurios
galéty juos sujungtiir sukelti trumpgjj jungimaq.

L, DEWALT" licio jony akumuliatoriai dera su visomis

galiojanciomis gabenimo taisyklémis, kaip nurodyta

pramoniniuose ir teisiniuose standartuose, jskaitant JT
rekomendacijas dél pavojingy prekiy gabenimo; Tarptautines
oro transporto asociacijos (IATA) taisykles dél pavojingy

prekiy vezimo, Tarptautinio pavojingy kroviniy vezimo jira

kodekso (IMDG) taisykles ir Europos sutartj dél pavojingy

kroviniy tarptautinio vezimo keliais (ADR). Li¢io jony maitinimo
elementai ir akumuliatoriai yra isbandyti pagal JT bandymy ir
kriterijy vadovo 38.3 punka, kaip nurodyta JT rekomendacijose
dél pavojingy prekiy gabenimo.

Daugeliu atvejy transportuojami, DEWALT” akumuliatoriai

nebus klasifikuojami kaip visiskai reglamentuojamos 9 klasés

pavojingos medziagos. Dazniausiai siuntas reikes deklaruoti
kaip 9 klasés gaminius tik tuo atveju, jei gabenamuy li¢io jony
akumuliatoriy energijos rodiklis virSys 100 vatvalandziy (Wh).

Ant visy licio jony akumuliatoriy yra nurodytas vatvalandziy

rodiklis. Be to, dél reglamentavimo sudétingumo ,DEWALT"

nerekomenduoja gabenti atskiry licio jony akumuliatoriy oro
transportu, nesvarbu, kokj vatvalandziy rodiklj jie turi. Visgi
jrankius su akumuliatoriais (komplektus) galima gabenti oro
transportu, jei akumuliatoriaus vatvalandziy rodiklis nevirsija

100 Wh.

Nesvarbu, ar siunta yra visiskai reglamentuojama, ar ne — vezéjas

privalo pasidométi naujausiais galiojanciais reikalavimais

dél pakavimo, zenklinimo / zyméjimo ir dokumentacijos

reikalavimy.

Siame vadovo skyriuje pateikta informacija $io dokumento

rengimo metu buvo teisinga ir, masy manymu, tiksli. Visgi

negalime suteikti nei aiskiai isreiksty, nei numanomy garantijy.




LIETUVIY

Pirkéjas privalo uztikrinti, kad jo veiksmai nepazeisty galiojanciy
Jstatymu.

FLEXVOLT™ akumuliatoriy gabenimas

L, DEWALT FLEXVOLT™" akumuliatorius turi du rezimus:
naudojimo ir transportavimo.

Naudojimo rezimas. Kai FLEXVOLT™ akumuliatorius
naudojamas atskirai arba yra,DEWALT" 18V gaminyje, jis veikia
kaip 18V akumuliatorius. Kai FLEXVOLT™ akumuliatorius yra 54
V arba 108 V (dviejy 54 V jtampos akumuliatoriy) gaminyje, jis
veikia kaip 54V akumuliatorius.

Transportavimo rezimas. Kai ant FLEXVOLT™ akumuliatoriaus
yra sumontuotas dangtelis, jis veikia transportavimo rezimu.
I$saugokite dangtelj transportavimui.
Transportavimo rezimu

elementy juostos

akumuliatoriuje yra elektriniu

bldu atjungtos viena nuo kitos,
todeél 1 didesnés energijos akumuliatorius tampa 3 mazesnés
energijos akumuliatoriais. Taip padidinus akumuliatoriy kiekj iki
3 mazesnés energijos akumuliatoriy, jiems nebetaikomi tie
gabenimo reglamentai, kurie yra taikomi didesnés energijos
akumuliatoriams.

Pvz, transportavimo
energijos rodiklis yra

3 x36Wh, o tai reiskia,
kad gabenami 3 atskiri
36 vatvalandziy energijos

Naudojimo ir transportavimo etikeciy
Zenklinimo pavyzdys

(3% Use: 108 Wh

(3« Transport:3x36 Wh

akumuliatoriai. Naudojimo energijos rodiklis yra 108 Wh
(1 akumuliatorius).

Sandéliavimo rekomendacijos

1. Geriausia sandéliuoti vésioje ir sausoje vietoje, atokiai nuo
tiesioginiy saulés spinduliy, pernelyg didelés silumos arba
salcio. Norédami uztikrinti optimaly veikimg ir eksploatacija,
akumuliatorius sandéliuokite kambario temperataroje.

2. Norédami, kad akumuliatorius bty eksploatuojamas kuo
ilgiau, jj laikykite vésioje, sausoje vietoje, visiskai jkrauta ir
isimta i$ jkroviklio.

PASTABA. Akumuliatoriy negalima sandéliuoti visiskai iskrauty.
Pries naudojima akumuliatoriy reikia jkrauti.

Ant jkroviklio ir akumuliatoriaus esancios
etiketés

Kartu su Siame vadove naudojamomis piktogramomis gali buti
naudojamos ir $ios jkrovikliy ir akumuliatoriy etiketese esancios
piktogramos:

Prie$ naudodami perskaitykite naudotojo vadova.

\  |krovimo trukmé nurodyta skyriuje Techniniai
duomenys.

ME O

Patikrinimui nenaudokite el. srovei laidziy daikty.

%

Nejkraukite apgadinty akumuliatoriy.

Saugokite nuo vandens.

i) (0 (%

1 Pazeistus kabelius nedelsdami pakeiskite naujais.

+40°c

|kraukite tik esant 440 °C temperatdrai.

B

Skirta naudoti tik patalpoje.

L

Utilizuokite akumuliatoriy nepakenkdami aplinkai.

,DEWALT" akumuliatorius jkraukite tik nurodytais

L DEWALT" jkrovikliais. Jei, DEWALT" jkrovikliais
jkrausite ne , DEWALT" gamybos akumuliatorius, Sie
gali jtrakti arba sukelti pavojingy situacijy.

=3

DCBXXXv

2
)

Nedeginkite akumuliatoriaus.

I

o, NAUDOJIMAS (be transportavimo dangtelio).
=) Pavyzdys: Wh rodiklis yra 108 Wh (1 x 108 Wh
akumuliatorius).
— TRANSPORTAVIMAS (su jtaisytuoju transportavimo
C:) 4= dangteliu). Pavyzdys: Wh rodiklis yra 3 x 36 Wh
(3 akumuliatoriai po 36 Wh).
Akumuliatoriaus tipas
Modelis DCLO79 veikia su 18 V akumuliatoriais.
Galima naudoti Siuos akumuliatorius: DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB187, DCB546,
DCB547. Daugiau informacijos rasite skyriuje Techniniai
duomenys.

Pakuotes turinys

Pakuotéje yra:

1 Zibintas ant trikojo

1 Jkroviklis

1 Licio jony akumuliatorius (modeliai C1, D1, L1, M1, P1, S1,T1,
X1)

2 Licio jony akumuliatoriai (modeliai C2, D2, L2, M2, P2, 52,12,
X2)

3 Licio jony akumuliatoriai (modeliai C3, D3, L3, M3, P3, 53, T3,
X3)

1 Naudotojo vadovas

PASTABA. N modeliai pateikiami be akumuliatoriy, jkrovikliy ir

komplekto déziy.
Patikrinkite, ar gabenimo metu jrankis, jo dalys arba priedai
nebuvo sugadinti.
Pries naudojimq skirkite laiko atidziai perskaityti ir issiaiskinti
sjvadovq.
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Ant jrankio esantys Zenklai

Ant jrankio rasite pavaizduotas Sias piktogramas:

@ Pries naudodami perskaitykite naudotojo vadova.

Matoma spinduliuote. Nezitrékite tiesiai j Sviesa.
& Karstas pavirsius. Pavojus nusideginti. Nelieskite.
Nenaudokite $alia ugnies.

Rankos / pirsto jstrigimo pavojus.
Jjungimo / isjungimo mygtukas

@ Il klasé

Datos kodo vieta (A pav.)
Datos kodas 12, kuriame nurodyti ir pagaminimo metai, yra
i$spausdintas ant korpuso.

Pavyzdys:
2017 XX XX
Pagaminimo metai
Aprasymas (A pav.)

ISPEJIMAS! Niekada nemodifikuokite elektrinio jrankio

arba kurios nors jo dalies. Kitaip galite patirti turtine Zalq

arba susizaloti.
Sviesos diody galva
llginimo vamzdziai
Sklasciai

1 7 Kojos
2

3

4 Maitinimo mygtukas

5

6

8 Nesimo rankena

9 Akumuliatoriaus jungtis

10 Akumuliatorius

11 Akumuliatoriaus atleidimo
mygtukas

12 Datos kodas

Rankena / atrama
Kojos atleidimo mygtukas

Naudojimo paskirtis

Sis Zibintas ant trikojo suprojektuotas profesionaly darbo vietai

apsviesti.

NENAUDOKITE drégnomis oro salygomis, $alia liepsniyjy

skysciy ar dujy.

NELEISKITE vaikams liesti Sio jrankio. Jei § jrankj naudoja

nepatyre operatoriai, juos reikia prizireti.
Mazi vaikai ir ligoti Zzmonés. Siuo prietaisu be prieziros
negalima naudotis maziems vaikams arba ligotiems
asmenims.
Sis jrankis neskirtas naudoti menkesniy fiziniy, jutiminiy
ar protiniy gebéjimy asmenims (jskaitant vaikus) arba
asmenims, kuriems traksta patirties ir Ziniy, nebent juos
prizidréty uz jy sauga atsakingas asmuo. Vaiky negalima
palikti vieny su $iuo gaminiu.

SURINKIMAS IR REGULIAVIMAS

ISPEJIMAS! Norédami sumazinti sunkiy susizeidimy
pavojy, pries atlikdami bet kokius papildomy jtaisy
ar priedy reguliavimo ar nuémimo / montavimo
darbus, isjunkite jrankj ir iStraukite akumuliatoriy.
Netycia jjungus galima susizeisti.

ISPEJIMAS! Naudokite tik,, DEWALT" akumuliatorius ir
Jkroviklius.

Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas is

jrankio (A pav.)

PASTABA. Utikrinkite, kad akumuliatorius 10 baty visiskai

jkrautas.

Kaip jdéti akumuliatoriy j Zibinta
Sulygiuokite akumuliatoriy su bégeliais, esanciais Zibinto

ant trikojo akumuliatoriaus jungtyje @, ir jstumkite, kad
uzsifiksuoty. Jsitikinkite, kad neatsijungia.

Kaip iStraukti akumuliatoriy i$ Zibinto
Norédami istraukti akumuliatoriy i$ Zibinto ant trikojo,

paspauskite ir palaikykite ant akumuliatoriaus esantj
atleidimo mygtuka A7, tada tvirtai istraukite akumuliatoriy.

Akumuliatoriaus jkrovos lygio matuoklis
(A pav.)

Kai kuriuose ,DEWALT" akumuliatoriuose jrengtas jkrovos lygio
matuoklis, kurj sudaro trys zalios Sviesos diody lemputés,
rodancios akumuliatoriaus jkrovos lyg;.

Norédami jjungti jkrovos lygio matuoklj, paspauskite ir
palaikykite nuspaude jkrovos lygio matuoklio mygtuka.
UZsidequsiy trijy zaliy Sviesos diody lempuciy derinys parodys,
kiek akumuliatoriuje liko energijos. Kai akumuliatoriaus jkrovos
lygis nesiekia minimalios leistinos naudojimo ribos, jkrovos lygio
matuoklis nesviecia ir akumuliatoriy reikia jkrauti.

PASTABA. |krovos lygio indikatorius tik parodo, kiek
akumuliatoriuje liko energijos. Jis neparodo jrankio funkciniy
galimybiy ir jo rodmenys priklauso nuo gaminio komponenty,
temperatUros bei kokiam darbui jrankj naudoja galutinis
naudotojas.

Zibinto ant trikojo saranka (A pav.)

Norédami nustatyti Zibintas ant trikojo i$ suskleistos nesimo
padeéties, viena ranka paimkite uz rankenos / atramos 5, o kita
ranka prilaikykite uz nesimo rankenos @ Spausdami kojy
atleidimo mygtuka @, nuslinkite nesimo rankeng 8 zemyn, kad
kojos issitraukty ir uzsifiksuoty.

Pries istraukdami Zibinto galvos vamzdj, batinai iki galo istraukite
kojas ir uzrakinkite statymo padétyje.

Sviesos diody Zibinto galvos iStraukimas
(A, C, D pav.)

Sio zibinto ant trikojo aukstj galima koreguoti, itraukiant arba
sutraukiant ilginimo vamzdzius 2.
1. Istraukite kojas 7 ir uzfiksuokite (uzrakinkite) reikiamoje
padétyje (zr. skirsnj Zibinto ant trikojo sqranka).
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2. Atfiksuokite virsutinj sklastj ir iskelkite galva i$ korpuso.
IStraukite vamzdj j pageidaujama aukstj.
3. Visiskai uzdarykite virutinio ilgintuvo sklastj ir uztikrinkite,
kad ilginimo vamzdis bty uZrakintas reikiamoje padétyje.
4. Jei reikia didesnio aukscio, atfiksuokite apatinj sklastj ir
istraukite galva dar labiau, j reikiama aukstj.
5. Visiskai uzfiksuokite apatinj sklastj ir uztikrinkite, kad ilginimo
vamzdis baty uzrakintas reikiamoje padétyje.
6. Nustatykite galva pageidaujamu kampu.
PASTABA. Laikui begant sklasciai gali atsilaisvinti. Taip nutikus,
atidarykite sklascius 3 ir ranka priverzkite sraigtus 13 (C pav.).
Neperverzkite, nes galite apgadinti sklgscius.
PASTABA. Laikui begant gali atsilaisvinti ir Zibinto galva. Taip
nutikus, ranka priverzkite du zibinto galvos sraigtus 14 (D pav.),
esancius zibinto galvos galinéje dalyje.

Zibinto ant trikojo suskleidimas ir nesimas
(A pav.)

ATSARGIAI! Suskleisdami zibinto galvq atgal j korpusgq,
laikykite rankas ir pirstus atokiai, kad neprispaustumeéte.
Norédami suskleisti Zibintg ant trikojo j nesimo padétj,
pirmiausia suskleiskite ilginimo vamzdZius 2, kad Zibintas baty
nuleistas j zemiausig padétj ir jleistas j korpusg. Uzrakinkite
sklascius 3. Paspauskite kojy atleidimo mygtuka @ ir nuslinkite
nesimo rankena @ aukstyn, kad kojos baty visiskai uzlenktos.
ATSARGIAI! Suskleisdami laikykite rankas ir pirstus
atokiai nuo jrenginio kojy, kad neprispaustumete.

Zibinto ant trikojo sandéliavimas

Sandéliuokite Zibinta ant trikojo uzdarytoje nesimo padétyje (r.

skirsnj Zibinto ant trikojo suskleidimas ir nesimas), pagulde

ant $ono, ant rankenos / atramos 5 arba pastate vertikaliai,

istrauke kojas ir Zibinto galva visiskai suskleide j pagrinda.
ATSARGIAI! Nesandéliuokite Zibinto vertikaliai, nustate
Juzdarymo padétj, nes jis gali nuvirsti ir kg nors suzaloti
arba sugesti.

NAUDOJIMAS

Naudojimo instrukcijos
ISPEJIMAS: Visuomet laikykités saugos instrukcijy ir
galiojanciy reglamenty.
ISPEJIMAS: Norédami sumazinti sunkiy susizeidimy
pavojy, pries atlikdami bet kokius papildomy jtaisy
ar priedy reguliavimo ar nuémimo / montavimo
darbus, isjunkite jrankj ir istraukite akumuliatoriy.
Netycia jjungus galima susiZeisti.

Naudojimas (A pav.)
ISPEJIMAS: Pavojus nusideginti. Naudojant lesis
ir radiatorius labai jkaista. Siekdami sumazinti pavojy
nusideginti ir sukelti gaisrq, nelieskite veikiancio jrenginio ir
laikykite jj atokiai nuo degiy medziagy.
1. Pastatykite Zibintg su trikoju ant stabilaus ir lygaus pagrindo,
atréeme | tris iStrauktas kojas.

2. Norédami Zibinta jjungti, paspauskite maitinimo mygtuka
4. 7ibintas jsijungia $viesiausia nuostata. Paspaudus
maitinimo mygtuka dar karta, parenkamas vidutinis
Sviesumas. Paspaudus trecia karta, jjungiamas maziausias
viesumas. Paspaudus maitinimo mygtuka ketvirta karta,
Zibintas isjungiamas.

3. Pagal poreikj pasukite Zibinto galvg, paimdami uz jos rémo.

4. Baige naudoti Zibinta ant trikojo, paspaudinékite maitinimo
mygtukg, kol Zibintas issijungs.

ISPEJIMAS! Pavojus nusideginti. Zibinto galvos
radiatorius 15 (D pav.) naudojant labai jkaista. Nelieskite
radiatoriaus, kai darbinis Zibintas jjungtas arba iskart po
isjungimo. Taip pat laikykite atokiai nuo degiy medziagy.
Galvq sukiokite tik paéme uz galvos rémo.

Senkancio akumuliatoriaus indikatorius
Akumuliatoriui beveik issekus, Sviesa dukart sumirksi ir pritemsta
iki Zemesnio nei jprasto $viesumo lygio. Zibintas vis sumirksi
dukart kas 45 sekundziy, kol galiausiai akumuliatorius visiskai
issenka ir zibintas isijungia. Indikacijos laikas priklauso nuo
akumuliatoriaus talpos.
ISPEJIMAS! Taip nutikus, isjunkite jrenginj ir pakeiskite
akumuliatoriy. Siekdami sumazinti pavojy susizaloti,
visada turékite atsarginj akumuliatoriy arba kitq
apsvietimo Saltinj, jei to reikia pagal situacifq.

TECHNINE PRIEZIURA

Sis,, DEWALT" elektrinis jrankis skirtas ilgalaikiam darbui,

prireikiant minimalios techninés priezidros. Jrankis veiks

kokybiskai ir ilgai, jei jj tinkamai priziGrésite ir reguliariai valysite.
ISPEJIMAS: Norédami sumazinti sunkiy susizeidimy
pavojy, pries atlikdami bet kokius papildomy jtaisy
ar priedy reguliavimo ar nuémimo / montavimo
darbus, isjunkite jrankj ir iStraukite akumuliatoriy.
Netycia jjungus galima susiZeisti.

|krovikliui ir akumuliatoriui jokios prieZidros nereikia.

Siame Zibinte jrengtg $viesos $altinj gali keisti tik gamintojas,

serviso agentas arba analogiskos kvalifikacijos asmuo.

0

N
Tepimas

Jasy elektrinio jrankio papildomai tepti nereikia.

o

Valymas
ISPEJIMAS: Kai tik pastebésite, kad pagrindiniame
korpuse arba aplink ventiliacijos angas susikaupé purvo ar
dulkiy, iSpaskite jas sausu oru. Atlikdami sj darbgq, dévekite
aprobuotq akiy apsaugq ir dulkiy kauke.

A ISPEJIMAS: Nemetaliniy jrankio daliy niekada nevalykite
tirpikliais arba kitais stipriais chemikalais. Sie chemikalai
gali susilpninti Sioms dalims gaminti panaudotas
medziagas. Naudokite tik Svelniu muilinu vandeniu
sudreékintq Sluoste. Saugokite jrankj nuo bet kokiy skysciy:
niekada nepanardinkite jokios Sio jrankio dalies j skystj.
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Pasirinktiniai priedai
ISPEJIMAS: Kadangi su Siuo gaminiu nebuvo bandomi
kiti nei ,DEWALT” priedai, juos su siuo jrankiu naudoti
pavojinga. Siekiant sumazinti suzeidimo pavojy, su siuo
gaminiu rekomenduojama naudoti tik ,DEWALT” priedus.
Dél papildomos informacijos apie tinkamus priedus kreipkités
savo vietos jgaliotajj atstova.

Aplinkosauga
Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazymety gaminiy
E ir akumuliatoriy negalima iSmesti kartu su kitomis
buitinémis atliekomis.
W orminjuose ir akumuliatoriuose yra medziagy,
kurias galima pakartotinai panaudoti arba perdirbti: taip
sumazinsite aplinkos tarsg ir naujy zaliavy poreikj. Atiduokite
elektrinius prietaisus ir akumuliatorius perdirbti, laikydamiesi
vietiniy reglamenty. Daugiau informacijos rasite tinklavietéje
www.2helpU.com.

Akumuliatorius
Sis ilgalaikiam naudojimui skirtas akumuliatorius turi bti
jkraunamas tuomet, kai nebegali maitinti jrankio pakankama
galia. Techninés eksploatacijos pabaigoje gaminj reikia utilizuoti
nepakenkiant aplinkai:
Visiskai iskrove isSimkite akumuliatoriy i$ jrankio.
Lic¢io jony akumuliatorius galima perdirbti. Grazinkite juos
savo jgaliotajam atstovui arba priduokite j vietos surinkimo
punkta. Taip surinkti akumuliatoriai bus perdirbti arba
tinkamai utilizuoti.
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18V BEZVADU LUKTURIS UZ TRIJKAJA

DCL079

Apsveicam!

JUs izvélgjaties DEWALT instrumentu. DEWALT ir viens no
uzticamakajiem profesionalu elektroinstrumentu lietotaju
partneriem, jo tam ir ilggadiga pieredze instrumentu izveidé un
novatorisma.

Tehniskie dati

DCLO79
Spriegums Vic 18
Veids 1
Akumulatora veids Litija jonu
Svars (bez akumulatora) kg 74

Definicijas. leteikumi par droSibu

Turpmak redzamajas definicijas izskaidrota signalvardu

nopietnibas pakape. Lidzu, izlasiet So rokasgramatu un

pievérsiet uzmanibu Siem apziméjumiem.

A BISTAMI! Norada draudosu bistamu situdciju, kuras
rezultatd, ja to nenovérs, iestajas nave vai tiek gati
smagi ievainojumi.

A BRIDINAJUMS! Norada iespejami bistamu situdciju,
kuras rezultata, ja to nenovers, var iestaties nave vai git
smagus ievainojumus.

A UZMANIBU! Norada iespéjami bistamu situdciju, kuras
rezultatd, ja to nenovers, var gat nelielus vai videji
smagus ievainojumus.

IEVERIBAI! Norada situdciju, kuras rezultata negiist
ievainojumus, bet, ja to nenovers, var radit materidlos
zaudejumus.

A Apzimé elektriskas stravas trieciena risku.
A Apzimé ugunsgréka risku.

Svarigi drosibas noteikumi
BRIDINAJUMS! Lietojot darba lukturi uz trijkaja, vienmer
javeic galvenie piesardzibas pasakumi, tostarp sadi.

a) Pirms darba luktura uz trijkaja lietosanas izlasiet visus

noradijumus.

b) Jadarba lukturi uz trijkaja lieto bérnu klatbatné, tas ir
rapigi jauzrauga, lai mazinatu ievainojuma risku.
Nelietojiet darba lukturi uz trijkaja, ja tas ir sanémis
asu triecienu, ticis nomests vai citadi ir bojats, ka
ari nedarbojas pareizi. Nogadajiet lukturi uz trijkaja
tuvakaja pilnvarota apkopes centrd, lai to parbauditu,
salabotu vai noregulétu.

Lai mazinatu elektriskas stravas trieciena risku,

neiegremdéjiet lukturi uz trijkaja tdeni vai cita

Skidruma. Lukturi uz trijkaja nedrikst uzglabat tada vietd,

no kuras tas var nokrist vai tikt ievilkts vanna vai izlietné.

e) Lietojiet tikai tadus piederumus, ko ieteicis vai tirgo
razotdjs.

~
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f) Nelietojiet instrumentu arpus telpam.

g) Elektriskas stravas trieciena risks. Nepaklaujiet
instrumentu lietus iedarbibai. Uzglabdjiet instrumentu
telpas.

Ipasi drosibas noteikumi lukturiem uz

trijkaja

A BRIDINAJUMS! Ugunsgreka risks! Lukturi uz trijkaja
nedrikst ekspluatét viegli uzliesmojosu skidrumu tuvuma
vai ari gazu vai spradzienbistama videé. lekséjas dzirksteles
var aizdedzinat izgarojumu tvaikus un radit ievainojumus.

Lukturi nedrikst lietot mitras vai slapjas vietas. Lietojiet to tikai

sausas vietas. Lukturi uz trijkaja nedrikst iek|dt Skidrums.

Neiegremdeéjiet lukturi uz trijkaja Skidruma.

Sis lukturis uz trijkaja ir paredzéts gan sadzives, gan

komercialai lietoSanai.

Pirms akumulatora un luktura uz trijkaja lietosanas izlasiet

visus noradijumus un bridinajuma apziméjumus uz

akumulatora un instrumenta.

So instrumentu nav paredzéts ekspluatét personam (tostarp

bérniem), kam ir ierobeZotas fiziskas, sensords vai psihiskas

spéjas vai trikst pieredzes un zinasanu, ja vien tds neuzrauga
vai neapmaca personda, kas atbild par vinu drosibu.

Ja lukturi uz trijkaja nelietojat, uzglabajiet to telpas.

Uzglabdjiet bérniem nepieejama vieta.

NEUZLADEJIET akumulatoru ar citiem ladeétajiem, kas nav

noraditi $aja rokasgramata. Sis akumulators ir ipasi paredzeéts

Sim lukturim uz trijkaja.

Novietojiet lukturi uz trijkaja vieta, kur nav karstuma avotu.

Lukturi uz trijkaja nedrikst izjaukt. Ja ir vajadziga apkope vai

remonts, nogadajiet to pilnvarota apkopes centra. Ja tas tiek

nepareizi lietots vai no jauna samontéts, var rasties elektriskas
stravas trieciena, navéjosa trieciena vai aizdegsanas risks.

Lukturi uz trijkaja DCLO79 darbina ar pilniba uzladétu DEWALT

18 V vai FLEXVOLT™ litija jonu akumulatoru. Nepievienojiet

instrumentu cita sprieguma avotam.

Transportéjot luktura galvai jabat nolaistai zemakaja pozicija,

un trijkaja kajam jabat saliktam parvadasanas pozicifa.

A BRIDINAJUMS! Lai mazinatu ugunsgreka risku,
nenovietojiet nekadus prieksmetus uz luktura lecas ne
darba laika, ne ari péc darba pabeigsanas.

A BRIDINAJUMS! Lukturi uz trijkaja nedrikst novietot tada
pozicijd, ka citas personas varétu apzindti vai nejausi
skatities gaismas avota. Citadi var gat smagus acu
ievainojumus.

A UZMANIBU! Lukturi uz trijkaja drikst lietot tikai uz stabilas
virsmas. Nepaceliet to virs darba virsmas vai augstu virs
galvas, izmantojot celsanas, vincas, stiprinasanas vai
piekarsanas aprikojumu.
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Akumulatori Ladétaji / uzlades laiks (minatés)
Kat. Nr. Vic Ah Svars (kg) | DCB107 ~ DCB113  DCB115  DCB118  D(B132  DCB119
D(B546 18/54  6,0/2,0 1,05 270 140 90 60 90 X
DCB547 18/54  9,0/3,0 1,25 420 220 140 85 140 X
DCB181 18 15 0,35 70 35 2 2 22 45
DCB182 18 40 0,61 185 100 60 60 60 120
D(B183/B 18 20 0,40 90 50 30 30 30 60
DCB184/8 18 50 0,62 240 120 75 75 75 150
DCB185 18 13 0,35 60 30 1) 2) 22 X
DCB187 18 3,0 0,48 140 70 45 45 45 90
Atlikusie riski Svarigi drosibas noradijumi visiem

Lai arf tiek ievéroti attiecigi drosibas noteikumi un tiek
izmantotas drosibas ierices, dazus atlikusos riskus nav iespéjams
noveérst. Tie ir Sadi:

skatoties tiesi gaismas stard, var sabojat redzi;

pieskaroties karstai virsmai, var gat apdegumus.

Elektrodrosiba

Ladétaja elektromotors ir paredzéts tikai vienam noteiktam
spriegumam. Parbaudiet, vai akumulatora spriegums atbilst
kategorijas plaksnité noraditajam spriegumam. Parbaudiet ari to,
vai ladétaja spriegums atbilst elektrotikla spriegumam.

Sim DEWALT ladétajam ir dubulta izolacija atbilstigi
D EN60335, tapéc nav jalieto iezeméts vads.
Ja barosanas vads ir bojats, tas ir janomaina pret Tpasi sagatavotu
vadu, kas pieejams DEWALT remontdarbnicas.

Barosanas vada kontaktdaksas nomaina
(tikai Apvienotajai Karalistei un Trijai)
Jairjauzstada jauna barosanas vada kontaktdaksa:
nekaitiga veida atbrivojieties no nederigas kontaktdaksas;
pievienojiet brino vadu pie kontaktdaksas fazes spailes;
pievienojiet zilo vadu pie neitralds spailes.
BRIDINAJUMS! Vadus nedrikst pievienot pie zeméjuma
spailes.
levérojiet uzstadisanas noradijumus, kas ietilpst labas kvalitates
kontaktdaksu komplektacija. leteicamais dro3inatajs: 3 A.
Pagarinajuma vada lietosana
Pagarinajuma vadu nevajadzétu lietot, ja vien bez ta nekadi
nevar iztikt. Izmantojiet atzitus pagarinajuma vadus, kas atbilst
ladétaja ieejas jaudai (sk. tehniskos datus). Minimalais vaditaja
izmeérs ir 1 mm?; maksimalais garums ir 30 m.
Ja lietojat kabela spoli, vienmér notiniet vadu no tas pilniba nost.

SAGLABAJIET SOS NORADIJUMUS
Ladétaji
DEWALT 1adétaji nav janoregulé un ir izstradati ta, lai batu
maksimali vienkarsi ekspluatéjami.

akumulatoru ladétajiem
SAGLABAJIET $0S NORADIJUMUS. Saja rokasgramata ir iek|auti
svarigi drosibas un ekspluatacijas noradijumi savietojamiem
akumulatoru ladétajiem (sk. tehniskos datus).
Pirms ladetaja izmantosanas izlasiet visus noradijumus un
bridinajuma apziméjumus uz ladétaja, akumulatora un
instrumenta, kura tiek izmantots akumulators.
A BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas trieciena risks.
Ladetaja nedrikst iekjut skidrums. Var gut elektriskas
stravas triecienu.
BRIDINAJUMS! leteicams lietot nopladstravas
aizsargierici ar stravas atslégsanas funkciju, kam
nomindla nopladstrava neparsniedz 30 mA.
UZMANIBU! Ugunsbistamiba! Lai mazinatu ievainojuma
risku, uzladéjiet tikai DEWALT uzladéjamos akumulatorus.
Cita veida akumulatori var eksplodét, izraisot
ievainojumus un sabojajot instrumentu.
UZMANIBU! Bérni ir jauzrauga, lai vipi nespélétos ar
instrumentu.
IEVERIBAI! Dazos gadijumos sveskermeni var izraisit
Issavienojumu atkldtos ladétaja uzlades kontaktos, ja
akumulators ir pievienots barosanas avotam. Ladétaja
tuvuma nedrikst novietot vaditspéjigus materialus,
pieméram, dzelzs skaidas, aluminija foliju vai uzkrajusas
metala dalinas. Ja ladétaja nav ievietots akumulators,
ladetajs ir jaatvieno no barosanas avota. Pirms ladétaja
tirisanas tas ir jaatvieno no barosanas avota.
NEUZLADEJIET akumulatoru ar citiem ladétajiem, kas
nav noraditi saja rokasgramata. Ladetdjs ir ipasi paredzéts
siakumulatora uzladésanai.
Sie ladétaji ir paredzéti tikai un vienigi DEWALT
uzladejamo akumulatoru ladésanai. Lietojot tos citiem
meérkiem, var izraisit ugunsgréka, elektriskas stravas vai
navéjosa trieciena risku.
Nepaklaujiet ladétaju lietus vai sniega iedarbibai.
Atvienojot ladeétaju, neraujiet aiz vada, bet gan aiz
kontaktdaksas. Tadéjadi mazinds risks sabojat barosanas
vadu un kontaktdaksu.
Parbaudiet, vai vads ir novietots ta, lai uz ta neuzkaptu,
par to nepakluptu vai citadi nesabojatu vai nesarautu.

A
A
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+ Neizmantojiet pagarindjuma vadu, ja vien bez ta nevar
iztikt. Lietojot nepareizu pagarinajuma vadu, var izraisit
ugunsgreka, elektriskas stravas vai navéjosa trieciena risku.

« Uzladétaja nedrikst novietot nekadus priekSmetus,
ka ari to nedrikst novietot uz mikstas pamatnes, lai
nenosprostotu ventilacijas atveres un neizraisitu
parlieku parkarsanu ta iekspusé. Novietojiet ladétaju vieta,
kur nav karstuma avotu. Ladétaja védinasanu nodrosina
atveres korpusa augspusé un apakspuse.

- Nelietojiet ladétaju, ja ir bojats ta vads vai
kontaktdaksa, — tie ir nekavéjoties janomaina.

- Neekspluatéjiet vai neizjauciet ladetaju, ja tas ir
saneémis asu triecienu, ticis nomests vai citadi ir bojats.
Nogadajiet to pilnvarota apkopes centrd.

- Ladetaju nedrikst izjaukt! Ja ir vajadziga apkope vai
remonts, nogadajiet to pilnvarota apkopes centra. Ja
tas tiek nepareizi lietots vai no jauna samontéts, var rasties
elektriskas stravas trieciena, navejosa trieciena vai aizdegsanas
risks.

« Jabarosanas vads ir bojats, razotajam, servisa parstavim
vai lidzveértigi kvalificétiem specialistiem tas ir nekavéjoties
Jjanomaina pret jaunu, lai noveérstu bistamibu.

«  Pirms ladetaja tiriSanas tas ir jaatvieno no barosanas
avota. Tadéjadi mazinas elektriskas stravas trieciena
risks. Sis risks nesamazinds, ja izpemat tikai akumulatoru.

- NEDRIKST vienlaicigi saslegt kopa divus ladetajus.

- Ladetajs ir paredzéts darbibai ar standarta
230V majsaimniecibas elektrisko stravu. Nedrikst
izmantot citu sprieguma limeni. Nemiet véra, ka tas
neattiecas uz transportlidzek|u ladetajiem.

Akumulatora uzladésana (B. att.)

1. Pirms akumulatora ievietosanas pievienojiet ladétaju
piemérotai kontaktligzdai.

2. levietojiet akumulatoru 10 adétaja lidz galam, [idz atduras.
Vienmérigi mirgo sarkana (uzlades) lampina, noradot, ka
uzlades gaita ir sakusies.

3. Kad sarkana lampina deg vienmérigi, tas liecina, ka uzlade
ir pabeigta. Tagad akumulators ir pilntba uzladéts, un to var
sakt lietot vai arf atstat ladétaja. Lai iznemtu akumulatoru no
ladétaja, nospiediet akumulatora atbrivosanas pogu A7, kas
atrodas uz akumulatora.

PIEZIME. Lai nodrosinatu litija jonu akumulatora optimalu
darbibu un maksimalu kalpo3anas laiku, pirms lietosanas pilniba
uzladéjiet jaunu akumulatoru.

Ladéetaja darbiba

Skatiet indikatorus turpmakaja tabula, lai uzzinatu akumulatora
uzlades statusu.

Uzlades indikatori
D] Notiek uzlade —_——— = El
[ Piniba uzladets —_— E|

. Karsta/auksta akumulatora uzlades - R:
?IE = atliksana*

*Saja laika turpina mirgot sarkana lampina un deg dzeltena
lampina. Tiklidz akumulators ir atdzisis lidz piemérotai
temperatrai, dzeltena lampina izdziest, un ladétajs atsak
uzlades procesu.

Ja akumulators ir bojats vai taja ir klime, savietojamais ladétajs

to neuzladé. Par bojatu akumulatoru liecina tas, ka neiedegas

ladétaja indikators, tiek attélots simbols, kas liecina par k|ami
akumulatora, vai ari mirgo indikators.

PIEZIME. Tas var nozimét ari to, ka klame ir ladétaja.

Ja ladétajs konstateé kjami, nogadajiet ladétaju un akumulatoru

pilnvarota apkopes centra, lai tos parbauditu.

Karsta/auksta akumulatora uzlades atlikSana

Ja ladeétajs konstaté, ka akumulators ir parak karsts vai auksts,

automatiski tiek aktivizéta karsta/auksta akumulatora uzlades

atliksana, apturot uzladi, lidz akumulators ir sasniedzis
piemérotu temperatdru. Péc tam ladétajs automatiski parslédzas
akumulatora uzlades rezima. Ar o funkciju akumulatoram tiek
nodrosinats maksimals kalposanas laiks.

Auksts akumulators tiek uzladéts lénak neka silts akumulators.

Visa uzlades cikla akumulators tiek 1enak uzladets, un

maksimalais uzlades atrums netiek sasniegts pat tad, ja

akumulators ir uzsilis.

Ladétajs DCB118 ir aprikots ar iekséju ventilatoru, kas dzesé

akumulatoru. Ventilators automatiski ieslédzas, kad ir jaatdzesé

akumulators. Ladétaju nedrikst lietot, ja ventilators nedarbojas
pareizi vai ja ventilacijas atveres ir nosprostotas. Nepielaujiet, ka
sveskermeni iek|Ust ladétaja iekSpuse.

Elektroniska aizsardzibas sistéma

XR sérijas instrumenti ar litija jonu akumulatoriem ir aprikoti ar

elektronisku aizsardzibas sistému, kas aizsarga akumulatoru pret

parslodzi, parkarsanu vai dzilu izladi.

Ja sak darboties elektroniska aizsardzibas sisttma, instruments

tiek automatiski izslégts. Sada gadijuma ievietojiet ladétaja litija

jonu akumulatoru un ladéjiet to, kamér tas ir pilniba uzladéts.

Piestiprinasana pie sienas

Sos ladétajus ir paredzéts piestiprinat pie sienas vai novietot

vertikali uz galda vai darba virsmas. Ja ladétaju piestiprina pie

sienas, tam jaatrodas vieta, kur to var pievienot elektriskajai
kontaktligzdai, un zinama attaluma no stdra vai citiem $kérsliem,
kas var traucét gaisa plismu. Izmantojiet ladétaja aizmugures
dalu ka veidni, lai noteiktu montazas skravju izvietojumu uz

sienas. Ciesi piestipriniet ladétaju, izmantojot vismaz 25,4 mm

garas gipskartona skraves (jaiegadajas atseviski) ar 7-9 mm

lielu galvas diametru, kuras ieskravée koksné optimala dziluma,

atstajot arpusé apméram 5,5 mm garu skraves dalu. Novietojiet
ladétaja aizmuguré esosas spraugas pret izvirzitajam skravém un
ievietojiet skrives spraugas.

Noradijumi ladétaja tirisanai

BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas trieciena

risks. Pirms ladeétaja tiriSanas tas ir jaatvieno no
mainstravas avota. Netirumus un smérvielas no ladétaja
aréjas virsmas var notirit ar lupatinu vai mikstu birstiti,
kam nav metala saru. Neizmantojiet Gdeni vai tirisanas
lidzeklus. Nekada gadijuma nepielaujiet, lai instrumenta
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fekjast Skidrums; instrumentu nedrikst iegremdeét
Skidruma.
Akumulatori
Svarigi drosibas noradijumi visiem
akumulatoriem
Pas(tot rezerves akumulatoru, janorada ta kataloga numurs un
spriegums.
Jauns akumulators nav pilniba uzladéts. Pirms akumulatora un

ladétaja lietosanas izlasiet turpomakos drosibas noradijumus. Péc
tam veiciet noradito uzladésanas procesu.

IZLASIET VISUS NORADIJUMUS

« Akumulatoru nedrikst ladet vai lietot spradzienbistama
vide, piemeram, viegli uzliesmojosu skidrumu, gazu
vai putek|u tuvuma. levietojot akumulatoru ladétaja vai
iznemot no ta, var uzliesmot putekli vai izgarojuma tvaiki.

« Akumulatoru nedrikst iespiest ladetaja ar spéku.
Neparveidojiet akumulatoru ta, lai tas derétu
citam ladétajam, kurs nav savietojams, jo tadéjadi
akumulators var sabojaties un izraisit ievainojumus.

« Uzladéjiet akumulatorus tikai ar DEWALT ladétajiem.

« NEDRIKST akumulatoru apliet ar adeni vai citu Skidrumu vai
iegremdet kada skidruma.

+  Neuzglabadjiet vai nelietojiet instrumentu un
akumulatoru vietas, kur temperatira var sasniegt vai
parsniegt 40 °C (104 °F) (pieméram, vasaras laika ara
nojumeés vai metadla celtnées).

« Akumulatoru nedrikst sadedzindt pat tad, ja tas ir
stipri bojats vai pilniba nolietots. Akumulators uguni var
eksplodeét. Sadedzinot litija jonu akumulatoru, rodas toksiski
izgarojuma tvaiki un materiali.

« Jaakumulatora skidrums noklust uz adas, nekavéjoties
mazgadjiet skarto vietu ar maigu ziepjideni. Ja
akumulatora skidrums nokldst aci, skalojiet to, tecinot
Udeni par atvértu aci 15 mindtes vai tikmér, kamér pariet
kairingjums. Ja ir vajadziga mediciniska palidziba, ieverojiet,
ka akumulatora elektrolita sastava ir skidru organisko
karbonatu un litija salu maisijums.

«  Atklatu akumulatoru elementu saturs var izraisit
elposanas celu kairinajumu. Jaieelpo svaigs gaiss. Ja
simptomi nepdriet, meklgjiet medicinisku palidzibu.

BRIDINAJUMS! Ugunsbistamiba! Akumulatora Skidrums
var uzliesmot, nonakot saskaré ar dzirkstelem vai liesmu.

A BRIDINAJUMS! Nekada gadijuma neatveriet

akumulatoru. Ja akumulatora korpuss ir ieplaisajis

vai bojats, to nedrikst ievietot ladetaja. Akumulatoru

nedrikst lauzt, nomest zemé vai bojat. Neekspluatéjiet

akumulatoru vai ladétaju, ja tas ir sanémis asu triecienu,
ticis nomests vai citadi ir bojats (pieméram, caurdurts ar
naglu, pdrsists ar amuru, samidits). Var rasties elektriskas
stravas vai navejoss trieciens. Bojati akumulatori janogada
apkopes centrd, lai tos nodotu parstradei.

BRIDINAJUMS! Ugunsgréka risks! Neparnésajiet

un neuzglabajiet akumulatoru ta, lai atsegtas

akumulatora spailes saskartos ar metala

prieksmetiem. Pieméram, nelieciet akumulatoru
prieksautos, kabatas, darbariku kastés, davanu komplektu
karbas, atvilktnés utt, starp naglam, skravem, atslégam
utt.

A UZMANIBU! Kad instruments netiek lietots, tas
janovieto gulus uz stabilas virsmas, no kuras tas
nevar nokrist zemé. Dazus instrumentus, kam ir
liels akumulators, var novietot stavus uz tg, tacu Sada
gadijuma tos var viegli apgazt.

Transportésana
BRIDINAJUMS! Ugunsgreéka risks! Transportéjot
akumulatorus, var izcelties ugunsgreks, ja akumulatora
spailes nejausi nondk saskaré ar vaditspéjigiem
materialiem. Transportéjot akumulatorus, to spailém ir
Jjabat aizsargatam un izolétam no materialiem, kas var ar
tam saskarties un izraisit issavienojumu.

DEWALT akumulatori atbilst visiem spéka esosajiem

transportésanas noteikumiem, ko pieprasa nozaré, un

tiesiskajiem standartiem, tostarp ANO ieteikumiem par bistamu
kravu parvadasanu, Starptautiskas Gaisa transporta asociacijas

(IATA) noteikumiem par bistamam precém, Starptautiskajiem

jaras noteikumiem par bistamam precém (IMDG) un Eiropas

[lgumam par starptautiskiem bistamo kravu autoparvadajumiem

(ADR). Litija jonu elementi un akumulatori ir parbauditi atbilstigi

ANO ieteikumos par bistamu kravu parvadasanu ieklautas

parbauzu un kritériju rokasgramatas 38.3. iedalai.

Vairuma gadijumu uz DEWALT akumulatoru transportésanu

neattiecas 9. kategorijas bistamo materialu klasifikacijas pilnais

reguléjums. Kopuma tikai tie satijumi, kuru sastava ir litija jonu
akumulatori ar nominalo energiju virs 100 vatstundam (Wh),

ir jatransporté atbilstigi 9. kategorijas pilnajam reguléjumam.

Visiem litija jonu akumulatoriem uz iepakojuma ir noradita

energijas nominala ietilpiba vatstundas. Turklat, nemot

véra sarezgito reguléjumu, DEWALT neiesaka litija jonu

akumulatoriem izmantot gaisa parvadajumus, neskatoties

uz to nominalas ietilpibas vatstundas. Instrumentiem ar

akumulatoriem (kombinétie komplekti) var izmantot gaisa

parvadajumus, ja akumulatora nominala ietilpiba nav lielaka par

100 Wh.

Neskatoties uz to, vai uz transportésanu attiecas vai neattiecas

minétie noteikumi, parvadatajs ir atbildigs par jaunako

iepakojuma, markésanas/apzimésanas un dokumentacijas
noteikumu parzinasanu.

Saja rokasgramatas sadala minéta informacija ir sniegta

godpratigi un tiek uzskatita par pareizu bridi, kad $is dokuments

tika sastadits. Tomér netiek sniegtas ne tiesas, ne netiesas
garantijas. Pircéjs ir atbildigs par to, lai vina riciba atbilstu spéka
esosajiem noteikumiem.

FLEXVOLT™ akumulatora transportésana

DEWALT FLEXVOLT™ akumulatoram ir divi rezimi: lietosana un

transportésana.

Lietosanas rezims. Ja FLEXVOLT™ akumulators atrodas

savrup vai ir ievietots DEWALT 18V instruments, tas darbojas ka

18V akumulators. Ja FLEXVOLT™ akumulators atrodas 54 V vai

108V (divi 54 V akumulatori) instrumenta, tas darbojas ka

54V akumulators.
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Transportésanas rezims. Ja uz FLEXVOLT™ akumulatora ir
nostiprinats vacins, tas ir transportésanas rezima. Vacinam
jaatrodas uz akumulatora, lai to transportétu.

Atrodoties transportésanas tg]
rezZima, akumulatora elementu \

virknes ir elektriski atvienotas, ka
rezultata tas tiek sadalits pa

3 atseviskiem akumulatoriem ar mazaku nominalo energiju
(Wh), salidzinot ar 1 akumulatoru, kam ir augstaka nominala
energija. Sadi iegistot 3 akumulatorus ar mazaku nominalo
energiju, var panakt to, ka uz tiem neattiecas noteikti
transportésanas noteikumi, ko pieméro akumulatoriem ar
augstaku energiju.
Piemeéram, transportéjot
nominala energija
vatstundas var tikt
noradita 3 x 36 Wh,

Lietosanas un transportésanas rezimu
markgjuma paraugs
kas nozimé

(D% Use: 108 Wh
()« Transport:3x36 Wh
3 akumulatorus, katram

pa 36 Wh. Lietosanas nominala energija ir 108 Wh (1 veselam
akumulatoram).

leteikumi par uzglabasanu

1. Vispiemérotaka uzglabasanai ir vésa un sausa vieta, kura
nav tiedu saules staru un kas nav parak karsta un auksta. Lai
nodrosinatu akumulatora optimalu darbibu un maksimalu
kalposanas laiku, uzglabajiet to istabas temperatara.

2. Ja akumulatoru novieto ilgstosa glabasang, to ieteicams
pilntba uzladét un uzglabat vésa, sausa vieta, neturot
ladétaja.

PIEZIME. Nav ieteicams uzglabat pilniba izladétus
akumulatorus. Pirms lietosanas akumulators ir jauzlade.

Uzlimes uz ladétaja un akumulatora

Saja rokasgramata redzamas piktogrammas tiek papildinatas ar
$adam piktogrammam, kas redzamas ladétaja un akumulatora
uzlimes.

i
©
@

Pirms ekspluatacijas izlasiet lietosanas rokasgramatu.

Uzlades laiku sk. tehniskajos datos.

Nebaziet taja elektribu vadosus priekSmetus.

Neuzladéjiet bojatu akumulatoru.

a\

Nepaklaujiet tdens iedarbibai.

Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.

+40°c
im‘» Uzladegjiet tikai 4-40 °C temperatara.
r l
ﬁ Lietosanai tikai telpas.
= -

Atbrivojieties no akumulatora videi nekaitiga veida.

LI-ION
Uzladéjiet DEWALT akumulatorus tikai ar tiem

eexxxv  paredzétajiem DEWALT ladétajiem. Ja ar DEWALT
ladétaju uzladé citu razotaju akumulatorus, kas nav
DEWALT, tie var eksplodét vai radit citus bistamus
apstak|us.

&‘é Akumulatoru nedrikst sadedzinat.

4

— LIETOSANA (bez transportésanas vacina). Piemérs.
=) Nominala energija vatstundas ir 108 Wh (1 vesels
akumulators ar 108 Wh).
— TRANSPORTESANA (ar iebivétu transportésanas
vacinu). Piemérs. Nominala energija vatstundas ir
3 x 36 Wh (3 atseviski akumulatori, katrs pa 36 Wh).
Akumulatora veids
Instrumenta modelis DCLO79 darbojas ar 18V akumulatoru.

Drikst lietot $adus akumulatorus: DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB187, DCB546,
DCB547. Stkaku informaciju sk. tehniskajos datos.

lepakojuma saturs

lepakojuma ietilpst:

1 Lukturis uz trijkaja

1 Ladétajs

1 Litija jonu akumulators (C1, D1, L1, M1, P1,S1,T1, X1
modeliem)

2 Litija jonu akumulatori (C2, D2, L2, M2, P2, S2,T2, X2
modeliem)

3 Litija jonu akumulatori (C3, D3, L3, M3, P3, S3,T3, X3
modeliem)

1 Lietosanas rokasgramata

PIEZIME. N mode|u komplektacija neietilpst akumulatori,

ladétaji un piederumu karbas.

Parbaudiet, vai transportésanas laika nav bojdts instruments,
ta detalas vai piederumi.

Pirms ekspluatacijas veltiet laiku tam, lai pilniba izlasitu un
izprastu So rokasgramatu.

Apziméjumi uz instrumenta
Uz instrumenta ir attélotas sadas piktogrammas:

@ Pirms ekspluatacijas izlasiet lietosanas rokasgramatu.

Redzamais starojums. Neskatieties tiesi gaismas stara.

& Karsta virsma. Apdegumu risks. Nedrikst pieskarties.
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Nelietojiet uguns tuvuma.
Rokas/pirkstu iespiesanas risks.
leslégsanas/izslégsanas poga

@ Il lase

Datuma koda novietojums (A. att.)
Datuma kods 12, kura ir noradits ari razosanas gads, ir
nodrukats uz korpusa.
Piemérs.
2017 XX XX
Razosanas gads

Apraksts (A. att.)
BRIDINAJUMS! Elektroinstrumentu vai ta dalas

nedrikst parveidot. Sadi var izraisit bojajumus vai var gat

fevainojumus.
1 Gaismas diozu luktura 7 Kajas
galva 8 Parnésasanas rokturis

2 Pagarinajuma kati 9 Akumulatora pieslégvieta
3 Fiksetaji 10 Akumulators

4 Baro%anas poga 11 Akumulatora atbrivosanas
5 Rokturis poga

6 Kaju atbrivoanas poga 12 Datuma kods

Paredzéta lietoSana

Sis lukturis uz trijkaja paredzéts darba zonas izgaismosanai un

profesionalai lietosanai.

NELIETOJIET mitros apstak|os vai viegli uzliesmojosu skidrumu

un gazu klatbutné.

NELAUJIET bérniem aiztikt instrumentu. Ja $o instrumentu

ekspluaté nepieredzéjusi operatori, vini ir jduzrauga.
Mazi bérni un nespécigas personas. S0 instrumentu nav
paredzéts lietot maziem bérniem vai nespécigam personam
bez uzraudzibas.
So instrumentu nav paredzéts ekspluatét personam (tostarp
bérniem), kam ir ierobezotas fiziskas, sensoras vai psihiskas
spéjas vai trakst pieredzes un zindsanu, ja vien tas neuzrauga
persona, kas atbild par vinu drosibu. Bérnus nedrikst atstat
bez uzraudzibas ar instrumentu.

SALIKSANA UN REGULESANA

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma
risku, pirms regulésanas vai piericu/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas izslédziet instrumentu
un iznemiet no ta akumulatoru. Instrumentam nejausi
sakot darboties, var gat ievainojumus.

BRIDINAJUMS! Lietojiet tikai DEWALT akumulatorus un
ladeétajus.

Akumulatora ievietosana instrumenta un

iznemsana no ta (A. att.)
PIEZIME. Parbaudiet, vai akumulators 0 ir pilniba uzladéts.

Akumulatora ievietosana lukturi
Savietojiet akumulatoru ar sliedém instrumenta akumulatora
pieslégvieta @ un stumiet to ieks3, lidz akumulators ir ciesi
nofikséts. Parbaudiet, vai tas nevar atvienoties.

Akumulatora iznemsana no luktura
Lai iznemtu akumulatoru no luktura uz trijkdja, turiet
nospiestu akumulatora atbrivosanas pogu A1 un stingri
velciet akumulatorus ara.

Akumulatora uzlades indikators (A. att.)
Daziem DEWALT akumulatoriem ir atlikusas uzlades indikators,
kas sastav no trim zalam gaismas diodém, kuras norada
akumulatora atlikuso uzlades limeni.

Lai aktivizétu akumulatora uzlades indikatoru, nospiediet un
turiet nospiestu akumulatora uzlades indikatora pogu. Visas tris
gaismas diodes dazadas kombinacijas norada atlikuso uzlades
[imeni. Ja akumulatora uzlades limenis ir kluvis parak zems,
izdziest visas tris akumulatora uzlades indikatora gaismas diodes
un akumulators ir jauzlade.

PIEZIME. Akumulatora uzlades indikators attélo tikai
akumulatora atlikuso uzlades limeni. Tas nav instrumenta
darbspéjas indikators, un to ietekmé dazadi mainigie faktori —
instrumenta sastavdalas, temperatQra un lietosanas veids.

Luktura uz trijkaja uzstadisana (A. att.)

Kad lukturis uz trijkaja ir parnésasanai paredzéta salikta stavokl,
tad to var uzstadit, ar vienu roku turot rokturi 5 un ar otru —
parnésasanas rokturi 8. Nospiediet kaju atbrivosanas pogu 6
un stumiet parnésasanas rokturi @ uz leju, lidz kajas tiek
izplestas un nofiksétas.

Pirms luktura galvas kata izvilksanas instrumenta kajam jabat
pilniba izplestam.

Luktura galvas izvilksana (A., C., D. att.)
Lukturim uz trijkaja var requlét augstumu, izvelkot vai sastumjot
pagarinajuma katus 2.
1. Izvelciet kajas @ un tad nofikséjiet tas vieta (sk. sadalu
Luktura uz trijkdja uzstadisana).

N

. Atvienojiet augséjo fiksatoru un izvelciet galvu ara no
korpusa. Izvelciet katu vajadzigaja augstuma.

w

. Stingri nofikséjiet augséjo pagarinajuma fiksatoru un
parbaudiet, vai pagarinajuma kats ir nofikséts.

4. Ja vélaties to izvilkt augstak, atvienojiet apakséjo fiksatoru un
izvelciet galvu augstak.

. Stingri nofikséjiet apakséjo pagarinajuma fiksatoru un
parbaudiet, vai pagarinajuma kats ir nofikséts.
6. Pagrieziet galvu vajadzigaja lenk.

PIEZIME. Laika gaita fiksatori var k|Gt valigi. Ja ta noticis,

atveriet fiksatorus 3 un ar roku pievelciet skraves 13 (C. att.).

Nepievelciet parak stingri, citadi sabojasiet fiksatorus.

w
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PIEZIME. Laika gaita ari galva var k|Gt valiga. Ja ta notiek, ar
roku pievelciet abas skraves 14 (D. att.), kas atrodas luktura
aizmuguré).

Luktura uz trijkaja salikSana un parnesasana

(A. att.)

UZMANIBU! Nolaizot luktura galvu atpakal korpusa,

ieverojiet piesardzibu, lai neiespiestu rokas vai pirkstus.
Ja lukturi uz trijkaja vélaties salikt parnésasanai paredzéta
stavoklt, vispirms sastumiet pagarinajuma katus 2, lai luktura
galva batu nolaista zemakaja pozicija un ievietota korpusa.
Nostipriniet fiksatorus 3. Nospiediet kaju atbrivosanas pogu 6
un stumiet parnésasanas rokturi @ uz augsu, lidz kajas tiek
pilniba saliktas kopa.

UZMANIBU! Saliekot kajas kopa, ievérojiet piesardzibu, lai

neiespiestu rokas vai pirkstus.

Luktura uz trijkaja uzglabasana

Uzglabajiet lukturi uz trijkaja vai nu salikta parnésasanai

paredzéta stavokli (sk. sadalu Luktura uz trijkaja salikSana un

pdrnésasana), noguldot uz sana un atbalstot uz roktura 5, vai

ari vertikali ar izplestam trijkaja kajam un galvu nolaistu korpusa.
UZMANIBU! Ja instruments ir salikta stavokli,
neuzglabdjiet vertikali, jo tas var apgazties un tikt sabojats
vai izraisit ievainojumus.

EKSPLUATACIJA

Lietosanas noradijumi

A BRIDINAJUMS! Vienmér ievérojiet Sos drosibas
noradijumus un spéka esosos normativos aktus.

A BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma
risku, pirms regulésanas vai pieri¢u/piederumu

uzstadis$anas un nonemsanas izslédziet instrumentu

un iznemiet no ta akumulatoru. Instrumentam nejausi

sakot darboties, var gut ievainojumus.

Lietosana (A. att.)

BRIDINAJUMS! Ugunsbistamiba! Ekspluatacijas laika
leca un siltuma novaditajs klust Joti karsti. Nepieskarieties
tiem un turiet drosa attaluma no degosiem materidliem,
lai mazinatu apdegumu un ugunsgréka risku.

1. Novietojiet lukturi uz trijkaja uz stabilas, lidzenas virsmas ta,

lai tas balstitos uz visam trim kajam.

2. Laiieslégtu lukturi, nospiediet barosanas pogu 4. Lukturim
ieslédzoties, tiek aktivizéts augstaka spilgtuma iestatijums.
Velreiz nospiediet barosanas pogu, lai iestatitu vidéji lielu
spilgtumu, un nospiediet to tresoreiz, lai iestatitu zemaka
spilgtuma iestatijumu. Ja vélaties izslégt lukturi, nospiediet
barosanas pogu ceturto reizi.

. Turiet luktura galvas rami un pagrieziet luktura galvu

vajadzigaja pozicija.

Pabeidzot darbu ar lukturi uz trijkaja, nospiediet barosanas

pogu, lidz tas izslédzas.

BRIDINAJUMS! Ugunsbistamiba! Darba laika luktura
galvas siltuma novaditajs A5 (D. att.) k|ust karsts.

w

B

Nepieskarieties siltuma novaditajam, kad lukturis ir
ieslégts vai tikko izslegts, ka ari turiet to drosa attaluma no
degosiem materialiem. Grozot luktura galvu, turiet vienigi
aiz luktura galvas ramja.

Zemas akumulatora jaudas indikators

Kad akumulators ir gandriz izladéjies, indikators divreiz nomirgo

un tad izdziest, un tiek samazinats luktura spilgtums. Ik péc

45 sekundém indikators divreiz nomirgo, lidz akumulators

ir pilntba izladéjies, pec tam lukturis tiek izslégts. Indikatora

mirgo$anas laiks atkarigs no akumulatora elektriskas ietilpibas.
BRIDINAJUMS! Saja gadijuma partrauciet darbu un
nomainiet akumulatoru. Lai mazindtu ievainojuma risku,
vienmér turiet tuvuma rezerves akumulatoru vai citu
apgaismojumu, ja apstakli pieprasa.

APKOPE

Sis DEWALT elektroinstruments ir paredzéts ilglaicigam darbam
ar mazako iespéjamo apkopi. Nepartraukti nevainojama darbiba
ir atkariga no pareizas instrumenta apkopes un regularas
tirisanas.
BRIDINAJUMS! Lai mazindtu smaga ievainojuma
risku, pirms regulésanas vai pieri¢u/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas izslédziet instrumentu
un iznemiet no ta akumulatoru. Instrumentam nejausi
sakot darboties, var gat ievainojumus.
Lietotajam nav paredzéts patstavigi veikt ladétaja un
akumulatora apkopi.
Siluktura gaismas avotu drikst nomainit tikai razotajs, ta servisa
parstavis vai cita kvalificéta persona.

O

[N
Ellosana
Sis elektroinstruments nav papildus jaieel|o.

TiriSana

BRIDINAJUMS! Ar sausu gaisu no galvena korpusa
izpdtiet netirumus un puteklus ikreiz, kad pamandt tos
uzkrajamies gaisa atvereés, ka ari visapkart tam. Veicot
S0 darbu, valkajiet atzitus acu aizsargus un puteklu masku.
BRIDINAJUMS! Instrumenta detalu tirisanai, kas nav
no metdla, nedrikst izmantot skidindtajus vai citas asas
Kimiskas vielas. Sis kimiskas vielas var sabojat So detaju
materialu. Lietojiet tikai ziepjadeni samitrinatu lupatinu.
Nekada gadijuma nepielaujiet, lai instrumenta iek|dst
Skidrums; instrumentu nedrikst iegremdét skidruma.

A

Piederumi
BRIDINAJUMS! Ta ka citi piederumi, kurus DEWALT nav
feteicis un nepiedava, nav parbauditi lietosanai ar o
instrumentu, var rasties bistami apstaki, ja tos lietosiet. Lai
mazinatu ievainojuma risku, sim instrumentam lietojiet
tikai DEWALT ieteiktos piederumus.

Sikaku informaciju par attiecigiem piederumiem jautajiet

izplatitajam.
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LATVIESU

Vides aizsardziba

Dalfta atkritumu savaksana. Izstradajumus un
E akumulatorus ar $0 apzZiméjumu nedrikst izmest kopa
ar parastiem sadzives atkritumiem.
— Izstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali,
ko var atgut vai otrreizéji parstradat, samazinot pieprasijumu
péc izejvielam. Nododiet otrreizéjai parstradei elektriskos
izstradajumus un akumulatorus saskana ar vietéjiem
noteikumiem. Sikaka informacija ir pieejama vietné
www.2helpU.com.

Uzladejams akumulators

Sis ilglaicigas darbibas akumulators jauzlade, kad tas vairs

nenodrosina pietiekami lielu jaudu, salidzinot ar jaudu pirms

tam. Kad ta ekspluatacijas laiks ir beidzies, no ta ir jaatbrivojas
videi nekaitiga veida:

«  izladéjiet akumulatoru pilniba, péc tam iznemiet to no
instrumenta;

- litija jonu elementus iespé&jams parstradat. Nogadajiet
akumulatoru pilnvarota remontdarbnica vai vietéja
atkritumu parstrades punkta. Savaktie akumulatori tiek
pareizi otrreizéji parstradati vai likvidéti.
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18 B BECITIPOBOAHOM NPOXEKTOP HA LUTATUBE

DCL079

Mo3ppaBnaem!

Bbl nprobpenu uHctpymeHT DEWALT. MHoroneTHwid onbiT,
TllaTenbHaa pa3paboTka M3AENNIA 1 MHHOBALIMW AeNatoT
komnanmio DEWALT 0aHWM 13 CamblX HaAEXHbIX NapTHepPOB AN1A
nosb3oBaTenel NPoGecCMOHaNbHOTO NEKTPONHCTPYMEHTa.

TexHMYecKue XapaKTepuCTuKu

DCLO79
Hanpaxenue Brocr o 18
Tun 1
Tun batapen VloHHo-nuTneBas
Bec (6e3 akkymynaTopHoii 6arapel) Kr 74

0603HaueHuA: NpaBuUNa TEXHUKMN
6e3omacHoCTH

Hike onm1cbIBaeTCA ypoBeHb OMacHOCTY, 0603HaYaeMbli
KaxabiM 13 npegynpexaeHnii. [TpoumnTaiite pyKoBOACTBO

11 06paTUTE BHUMAHVE Ha [JaHHble CUMBOJIbI.

OITACHO! O6o3Hayaem onacHyo cumyayuto, Komopas
Heu36exHo npugedem K IemaabHOMy Ucxody uiu
msxesnolM mpasmam.

OCTOPOXHO! Ykaszvisaem Ha nomeHUUaabHO
0NACHyI0 CUmyauyuro, KOmopas, 8 CJydae Hecobmo0eHUs
coomeemcmayioujux Mep, Moxem npugecmu

K cMepmu unu cepbesHoli mpasme.

BHUMAHMUE! Ykasvisaem Ha nomeHyuasnbHo onacHyto
cumyauuro, Komopas, eciu ee He U3bexame, Moxem
npugecmu K mpasme cpedHeli unu 8bICOKOL cmeneHu
msxecmu.

TTPUMEYAHMUE. Ykasvisaem Ha npakmuku,
UCNosb308aHUe KOMOPbIX He C8A3AHO

C noslyyeHUeM mpasmbl, HO eC/U UMU NpeHebpeys,
Mo2ym npugecmu kK nop4ye UMyu,ecmead.

A
A

A Ykazeleaem Ha puck NOPaxeHus 31eKmpuYecKUM MOKOM.

A Ykazeleaem Ha pucK 80320paHUH.

BaHble npaBuna TeXHUKK 6e3onacHocTH

OCTOPOKHO! [pu ucnone3o8aHuu npoxekmopa

Ha wmamuae cobnodatime 0CHOBHbIE Mepb

npedocmopoXHOCMU, 8KIOYAA criedyioujee:

podumatime 8ce UHCMPyKYUU, Npexoe yem
npuCMyname K UCNOIb308AHUI0 NPOXEKMOPA Ha
wmamuee.

b) /[ina cHuxeHus pucka mpasmupoB8aHus Heobxooum
Cmpoeuti KOHMPOIb, €C/IU PAGOM C NPOXEKMOPOM HA
wmamuee 80 8pema UCNO/b308AHUA HAX00AMCA Oemu.

¢) He ucnone3ylime npoxekmop Ha wmamuse nocae
CUMbHO20 YOAapa, eC/IU OH HEUCNPABeH UU ec/iu OH bl
KakKum-n1u60 06pasom ypoHeH usu nospexoeH.
Coasatime npoxekmop Ha wmamuee 8 bnuxadiwud

a

=

aBMOPU308aHHBIU CEPBUCHbIL UeHMp 0719 NPOBEPKU,
peMoHmMa unu Hacmpoliku 3nekmpuyeckol uu
MexaHuyeckol 4acmu.

d) /Ina cHuxeHus pucka yoapa 3nekmpudeckum mokom
He nomewalime npoxekmop Ha Wmamuee 8 600y
unu opyayro XudKocme. He kadume u He xpaHume
NpOXeKmop Ha Wmamuse 8 MAkux Mecmax, omxyoa
OH MOXem ynacme, beims CMAHYM 8 eMKOCMb
C KUOKOCMbIO U/IU 3aMONJIEH.

e) Vcnone3ylime mosbko pekomMeHO08aHHYIO
U320mosumesem OCHaCMkYy.

f) He ucnone3yiime Ha ynuye.

g) Puck nopaxeHus anekmpuyeckum mokom. He
nodsepzaiime 31eKMPOUHCMPYMEHM uju e2o
3/1eMeHmebl 8030elicmeuto 8aazu. XpaHume
8 NOMeweHuU.

=

JlononHuTenbHble NpaBuUNa TeXHNKN
6e30MacHOCTH NIA NPOXKEKTOPOB Ha

wiTaTuBe
OCTOPOXHO! OzHeonacHo. He ucnosnb3ylime
NpOXeKmop Ha Wmamuse usu 3apaoHoe ycmpotcmao
803/1€ 20pIOYUX KUOKOCMeU UsU 8 3a2a308aHHOU
Unu 83pbl80ONACHOU ammocgepe. BHympeHHue
UCKDbI MO2ym Npu8ecmu K 80CN/IameHeHUI0 NAapo8
U mpasmuposaruio oded.

« He nodsepzalime npoxexkmop Ha wmamuee 8030eticmauto
800b! UNTU 81a2U. VIcN0/16308aMb MOJILKO 8 CYXoM Mecme. He
donyckatime nonadaxus XuoKocmu 8Hympb Npoxekmopa
Ha wmamuse.

+ He nomewatime npoxexmop Ha wmamuse & 800y U Opyaue
XKUOKOCMU.

« [lpoxekmop Ha wmamuse npedHasHayeH ons
UCNO/Ib308AHUA 8 KOMMEPYECKUX U ObIMOBbIX YETIAX.

[leped mem, Kak ucnosIb308ame AKKyMyIAMOPHYIO
bamapeio, 8HUMAMesbHO U3y4ume 8ce UHCMPyKUUU
U npedynpexoaioujue Smukemku Ha NPoXeKmMope Ha
wmamuse u akkymyamopHot 6amapee.

« JlaHHoe ycmpoticmeo He npedHasHayeHo 0n1A
UCNOJIL308AHUA NUYAMU (8K/0YAS Oemeti) C 02DAHUYEHHbIMU
usuYeckUMU, CEHCOPHLIMU UU MEeHMAnbHeIMU
BO3MOXHOCMAMU, A MAKXe Uuyamu 6e3 00cmamoyHo2o
0NbIMA U 3HAHUL, eCIU MOJTLKO OHU He 0eaanm 3mo2o noo
PyKOBOOCMBOM NULA UMEIOUIE20 COOMBEMCMBYIoLULi onsim
U omeeyarouje20 3a ux 6e3o0nacHoCMe.

+ XpaHume npoxeKmop Ha wmamuse 8 NOMeweHuU, eciiu
OH He ucnosb3yemca. XpaHume 8 HedoCmynHoix 018 demet
mecme.

« HE nelmatimece 3apaxame bamapeu ¢ NOMoujblo
KAKUX-u6o Opyeux 3apaoHbIX ycmpoticme, Kpome mex,
Komople ykasaHel 8 0GHHOM pyKkogodcmae. [Ipoxekmop Ha
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AkKymynaTopHble 6atapen 3apaHble ycTpoiicTBa/Bpema 3apAaKN (MUH)
Kat.N©  Brnoct.Toka Ay Bec (kr) DCB107  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
DCB546 18/54  6,0/20 1,05 270 140 90 60 90 X
D(B547 18/54  9,0/3,0 1,25 420 220 140 85 140 X
DCB181 18 15 035 70 35 2 2 2 45
D(B182 18 40 0,61 185 100 60 60 60 120
DCB183/B 18 2,0 0,40 90 50 30 30 30 60
DCB184/B 18 50 0,62 240 120 75 75 75 150
DCB185 18 13 035 60 30 2 2 2 X
D(B187 18 30 0,48 140 70 45 45 45 90

wmamuse u bamapes npedHasHadeHel 0718 COBMECMHO20
UCNO/IL308AHUA.

He pacnonazatime npoxekmop Ha wmamuge nobau3ocmu
0m UCMOYHUKO8 Menia.

He pasbupatime npoxexmop Ha wmamuse. [pu
Heobxo0umocmu 06C/1yXUBAHUA UU peMoHMa coatime
€20 8 ABMOPU30BAHHIL CEPBUCHBIU UeHmp. HenpasumnbHas
cbOpKa Moxem cmame NPUYUHOU NOXAPA UU NOPAXeHUA
2N1EKMPUYECKUM MOKOM.

poxexkmop Ha wmamuge DCLO79 npedHasHayeH ong
pabomui C NOSTHOCMbIO 3APAKEHHBIMU IUMUU-UOHHbIMU
akkymynamopamu DEWALT 18 B unu FLEXVOLT™. He
ucnonb3ytime akkyMyaAMOopbl 0py2020 HANPAXEHUA.

Bo 8pemsa mpaHcnopmuposku ybedumecs, Ymo 20/108Ka
NpOXeKkMOopa onyweHa 8 Camoe HUXHee NOIOKeHUE, a HOXKU
Wwmamuea coxeHel 8 NOOXeHUe 0718 Nepedo3KU.

A OCTOPOXHO! Ymobbi cHU3UMb PUCK BO3HUKHOBEHUS
noxapa, He Knaoume HUYe20 HA JIUH3Y 80 8PEMA USIU
nocsne pabomel ¢ NPOXEKMOPOM.

A OCTOPOXXHO! He ycmarasnugatime npoxekmop
Ha wmamuee 8 NOJI0XeHUe, 8 KOMOPOM Kmo-nubo

MOXem HamepeHHo UNIU HeHamMepeHHO CMompems

NPAMO Ha c8em. ImMo MoXem NPUBECMU K CEPbe3HbIM

nospexo0eHUAM enas.

BHUMAHMUE! Vicnone3ylme npoxekmop Ha umamuse

MosbKo Ha coomeemcmayiowet NosepxHocmu. He

nodHumaime Had paboyeli 30HOU/NePCOHATIOM,

UCNonL3ysA NPUCNOCobaeHUA 07189 N00BEMA, MOHMAXA

unu nodsecmul.

A

OcTaTouHble pUCKK
HecmoTpa Ha cobntofieHre COOTBETCTBYIOLIMX UHCTPYKLUMIA NO
TexHWKe 6e30MacHOCTM 1 UCMoNb30BaHKe NPeaOXPaHNTENbHbBIX
yCTpOI;ICTB, HEeKOTOPbIe OCTaTOYHbIE PUCKN HEBO3SMOXHO
MOAHOCTBI0 UCKIIOUNTL. A UMEHHO:

HanpasJsieHue ceema NpAMOo 8 e/1d3a moxem npusecmu

K HAPYWeHUAM 3peHus;

002U 0OM NPUKOCHOBEHUSA K 20pPAYUM NOBEPXHOCMAM.

InekTpobe3sonacHocTb

JNeKTPOABMraTeNb 3apPALHOrO YCTPOCTBA PAacCUNTaH Ha
paboTy TONBKO NPU OAHOM HaNpsKeHUn ceTn. Heobxoanumo
06A3aTenbHO YOEAUTLCA B TOM, UTO HaNPAXeHe NCTOUHMKA
NWUTaHWA COOTBETCTBYET yKa3aHHOMY Ha WUMbAVIKE YCTPONCTBA.

Heobxoaumo Takxe ybeauTbca B TOM, UTO HanpsxeHue paboTbl
3apAAHOro YCTPOCTBA COOTBETCTBYET HANPAXKEHNIO B CETH.
D 130nALielt B COOTBETCTBIV C TPEOOBaHUAMY
EN60335; noatomy NpoBoA 3a3emieHuns He TpebyeTca.

B cnydae nospexaeHna kabena nuTaHua ero Heobxoanmo
3aMeHUTb CMeLManbHo NOArOTOBNEHHbBIM Kabenem, KOTopblii
MOXHO NProBPeCTH B CepPBUCHBIX LieHTpax DEWALT.

3apagHoe ycTpoiicto DEWALT ocHalleHo ABOVHOWM

3ameHa WwTencenbHo BUNKMN

(Tonbko gnAa Benuko6putaHum

n Upnanpgun)

ECnv HYXKHO yCTaHOBWTb LUTENCENBHYIO BUSIKY:
O0CMOPOXHO CHUMUME CMapyto susiky,

nodcoeduHUMe KOpUYHeBbIli NPOBOO K MepMUHAy ¢asel
8 8UJIKE;

nodcoeduHume cuHUl NPoBOD K Hy/IE8OMY MePMUHANY;
A OCTOPOXHO! 3asenserus He mpe6yemcs.

CobniogaiiTe MHCTPYKUUM NO YCTaHOBKE BIAIOK BHICOKOTO
KauecTsa. PeKOMEeH0BaHHbIN NPefoXpaHnTenb: 3 A.

Ucnonb3oBaHune Kabena-yanuHnrtens
Vicnonb3yinTe yaNMHATENb TONBKO B CyYasnX KpanHei
HeobXxoAMMOCTU. Vcronb3yiiTe TONbKO yTBEPKAEHHbIE
YANVIHATENU NPOMBILLNEHHOTO U3TOTOBAEHNA, PACCUMTAHHbIE

Ha MOLLHOCTb He MeHbLLYt0, Uem noTpebnAeman MOLHOCTb
3apAHOro YCTPOICTBa (CM. TeXxHUYecKue xapakmepucmuku).
MuHMManbHoe nonepeyHoe ceyeHre NPOBOAA INEKTPUYECKOTO
Kkabensa JOMKHO COCTaBNATb 1 MM’ MakcuManbHaa AnnHa 30 .
Mpu ncnonb3osaHum kabenbHoro 6apabaHa Bceraa NOAHOCTbIO
pa3martbiBaiiTe Kaberb.

COXPAHUTE HACTOALLEE
PYKOBOACTBO

3apapHble ycTpoiiCTBa

3apagHble yctpolictBa DEWALT He TpebyioT perynnposku

M MakCMManbHO MPOCTbl B NCMONTb30BaAHWN.

Ba)kHble NHCTPYKLMN MO TEXHUKe
6e30nacHOCTM ANA BCex 3apAAHbIX
YCTPOWCTB

COXPAHUTE HACTOALLEE PYKOBO/CTBO! B naHHoMm
PYKOBOACTBE COAEPKATCA BaXKHbIe MHCTPYKLNI MO TeXHUKe
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6€30MacHOCTY ANA COBMECTMMBIX 3aPAAHbBIX YCTPOICTB
(cm. TexHUYecKue xapakmepucmuku).

A
A

[leped mem Kak ucnosL308ame 3apAdHoe ycmpolicmao,
BHUMAMENbHO U3y4ume 8ce UHCMPYKyUU

U npedynpexoaioujue Smukemku Ha 3apAOHoM ycmpoticmae,
bamapee u uHCMpymMeHme, 071 KOMOPO20 UCNO/b3yemcs
bamapes.

OCTOPOXXHO! OnacHocme nopaxeHus
3M1eKMpuYecKuM Mokom. He donyckalime nonadarus
XKUOKOCMU 8 3apA0Hoe ycmpolicmeo. Imo Moxem
NPUBECMU K NOPAXEHUIO 31EKMPUYECKUM MOKOM.
OCTOPOXHO! PekomeHdyemca ucnose308ame
yecmpoticmeo 3awumHo2o omksodeHus (Y30) ¢ mokom
ymeyku 00 30 MA.

BHUMAHMUE! OnacHocme oxo2a. Bo usbexaHue mpasm,
C/1e0yem Uucnosb308amb MOJTLKO AKKYMYIAMOPHble
6amapeu npousgodcmaa DEWALT. Vicnone3osarue
6amapeti 0py2020 muna Moxem npuBecmU K 83peigy,
Mpasmam u No8peXOeHUAM.

BHUMAHMWE! He no3eonatime demam uzpams ¢ 0aHHsIM
YCmpoUucmaom.

TTPUMEYAHUE. B onpedeneHHbix ycnoausx, npu
NOOK/IOYEHUU 3aPAO0H020 YcMpPOoUCMaad K UCMOYHUKY
NUMAHUA, MOXem npou3olmu Kopomkoe 3amblKaHue
KOHMAKMO8 8HyMpuU 3apA0H020 ycmpolicmea
NOCMOPOHHUMU Mamepuanamu. He donyckatime
NONAoaHuUA 8 NOIOCMU 3apA0H020 ycMpPoUCMBa Makux
MOKONPOBOOAWUX MAMEPUAO8, KaK CMA/TbHAA
CMPYXKA, AMOMUHUEBAA 0/bea UNU Opyaue
Memannuyeckue yacmuuel u m. n. Bce2da omxsioyatme
3apAGHOe ycmpolcmeo om UCMOYHUKA NUMAHUS,

ecs1u 8 HeM Hem akkymynamopHot 6amapeu. Bceeoa
omksioyatime 3apAoHoe ycmpolcmso om cemu nepeo
mewm, KaKk npucmynume K 04Ucmke UHCMpyMeHma.

HE neimatimece 3apsaxams 6amapeu c NoMowbio
Kakux-1u6o opyaux 3aps0HbIX ycmpolicme, Kpome mex,
Komopele yka3aHol 8 0aHHOM pyKkogodcmae. 3apAoHoe
ycmpolicmao u bamapes npedHa3HayeHsl 071 COBMECMHO20
UCNO/IL308AHUA.

3mu 3apadHbie ycmpolicmea He npedHAa3HA4eHbl

HU 07151 KaK020 Opy2020 UCNO0JIb308AHUS, NOMUMO
3apA0Ku akkymynsamopHeix 6amapeti DEWALT.
Vcnone3osarue mobeix dpy2ux 6amapet moxem npugecmu
K 80320paHUI0, NOPAXEHUIO 31eKMPOMOKOM Unu eubesu om
271EKMPUYECK020 WOKG.

He nodsepezalime 3apsdHoe ycmpolicmeo
8030elicmeulo cHe2a unu 00X0A.

Tpu omknioyeHuu 3apsA0HO20 ycmpolicmea om

cemu 8ce20a maHUMe 3a wWmencesibHyI0 8UJIKY, d He
3a kabesib. 5mo NoMoxem u3bexams NOBPexOeHUs
wmencesbHoU 8UKU U po3emKU.

Y6edumeco 8 mom, ymo Kabesnb pacnosnoxeH

makum o6pasom, Ymobbl Ha Hez2o He HACMYyNUU, He
CNOMKHY/UCb 06 He20, a Mak»<e 8 MoM, Ymo OH He
HamAHym u He Mo»<em 6bIMb NOBPeXOeH.

He ucnonb3ytime yonuHumenoHoili Kabens 6e3 kpatiHeli
Heobxodumocmu. /cnone308aHue yonuHumMenbsHo2o
Kabesns HenoOXo0ALe20 MUNA MOXem NPUBECMU K NOXApy
UU NOPAXEHUIO 371eKMPUYECKUM MOKOM.

He cmasbme Ha 3apadHoe ycmpolicmeo HUKakue
npedmemsl U He ycmaHasaugaiime 3apsAoHoe
ycmpolicmeo Ha MAzKYI0 N08epXHOCMb, Komopas
MOXem 3aKpblimb 8eHMUNAYUOHHbIE OM8epcmus

u npusecmu K nepezpesy. He pacnonazalime 3apAoHoe
ycmpolicmeo nobau30cmu om UCMOYHUKO8 Mensa.
BeHmusayuA 3apAaoHo20 ycmpolicmea npoucxooum

€ NoMoublo omeepcmutl 8 6epxHell U HuxHel yacmu
Kopnyca.

He ucnonb3ytime 3apsadHoe ycmpoticmeo npu Hanuyuu
nospexoeHuli Kabesa unu wmencenbHoOU BUTKU—UX
cn1edyem HemeosieHHO 3aMeHUMb.

He ucnone3ytime 3apsadHoe ycmpoticmeo, eciu e20
POHANU, TU6O ec/lu OHO N00BEP2aIOCh CUNbHbIM
yoapam unu 66110 nospexx0eHo KaKum-u60 UHbIM
o6pazom. Obpamumecs 8 a8MOopPU308aHHbIL CePBUCHBIL
ueHmp.

He pas6upatime 3apadHoe ycmpoticmeo.

pu Heobxo0umocmu o6pamumecs

8 CNeyuanu3uposaxHsili CepeuUCHbIl yeHmp, eciu
HY)XHO Nnposecmu 06C/TyKUgaHue unu peMoHm
UHCMpyMeHma. HenpasusnbHas coopka Moxem cmame
NPUYUHOU NOXAPa Unu NOPAaXeHUs 371eKmpUYeCKUM MOKOM.
B crydae nogpexoeHus kabens NUMarus e20 Heobxo0umo
HemeOsIeHHO 3aMeHUMb y NPOU3BOOUMENS, 8 €20 CePBUCHOM
yeHmpe Unu ¢ npusseyeHuem Opye02o cneyuanucma
aHano2uyHoU Keanugukayuu ona npedomepaujeHus
HEeCYacmHo2o Ci1y4as.

IMeped yucmkoli omkoyume 3apsdHoe ycmpolicmeo
om cemu. B npomusHom ciiyuae, 3mo mMmoxem
npusecmu K nopaxeHuto 371ekmpuyeckum moKom.
V3871e4eHUe akkyMynamopHoU bamapeu He npugedem

K CHUXEHUIO CMeneHu 3mo2o pucKa.

HUKOIAA He nodkniodatime 08a 3apAoHeIx ycmpoticmea
amecme.

3apadHoe ycmpolicmeo npedHA3HayeHo 015 pabomel
npu cmaHoapmHom HanpsxeHuu cemu 8 230 B. He
neimatimece ucnosb308amb €20 NPU KAKOM-1u60 UHOM
HanpsxeHuu. 3mo He 0MHOCUMCA K a8momMobUTbHOMY
3apAdHoMy ycmpoticmay.

3apsagka 6aTtapen (puc. B)

1.

N

w

Mepep ycTaHoBKOM 6aTapeu NofkNounTe 3apagHoe
YCTPOWICTBO K COOTBETCTBYIOLLEN CETeBOW PO3ETKe.

. BcrasbTe akkymynatopHyto 6atapeto 10 8 3apaaHoe

yCTpOl;lCTBO, y6eD,MBUJVICb B TOM, YTO OHa XOpPOLOo
yCTaHOBNEHa. KpacHbl MHAMKATOP 3apAnK/ HAYHET MUraTb.
7O 03HaYaeT, YTo NPOLECC 3aPAAKYM HaYanca.

. Mo OKOHuaHMY 3apAAKM KPacHbI HAUKATOp byneT

ropeTb HeNpepbIBHO, He Miras. Teneps batapes
NONHOCTbIO 3aPAXKEHA, 1 €€ MOXHO M1CMOMb30BATL AN
OCTaBTb B 3aPAAHOM YCTPONCTBE. YTOObI M3BNEYL
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aKKyMyNIATOPHYIO 6aTapelo 13 3apAAHOTO YCTPOMCTBA,
HaXMTe 1 yaepKiBaiiTe KHoMKy dukcatopa 6atapey 11
Y u3BnekuTe ee.
MPUMEYAHUE. Ytobbl 06ecneyunts MakcumanbHyio
NPOU3BOANTENBHOCTb U CPOK CIYKObI MOHHO-UTAEBBIX
6atapel, nepes nNepsbiM 1CNOb3OBaHNEM NONHOCTbIO
3apAauTe akKyMynATOpHylo 6aTapero.

Pa6oTa c 3apsAAHbIM YCTPOMCTBOM
CM. COCTOAHME 3apALKM aKKYMYNATOPHO GaTapen Ha
NPUBEAGHHbIX HMXE MHONKATOPAX.

JHanKaTopbl 3apAAKN

W ke

————8

B [lonHocTblo 3apsxe

E TemneparypHa# 3agepxka™

—_———— aE

*B 310 BpemA KpaCHbII;I VHONKATOP NPOAOIIKUT MTATb, a KOT[la
HaYHETCA 3apAaKa, 3aropuTca XenTol. [locne Toro, kak

6aTapes OCTUrHeT paboyeit TeMnepaTypbl, >KeNThlil MHANKATOP

NOracHeT, 1 3apAaKa NPOOIKUTCA.
3apAanHoe(-ble) ycTponcTBO(-a) He CMOXET(-ryT) 3apaanTb

HENCMPaBHYI0 akKyMyNATOPHYIO 6aTapeto. 3apaaHoOe YCTPOICTBO

MOKa3blBaeT HeVICPaBHOCTb aKKyMyNIATOPHO 6aTapeu, ecnn
VIHAMKATOP HE 3aropaeTca Ui MUraeT.

MPUMEYAHUE. Takxe 3T0 MOXET yKa3blBaTb Ha npobnemy

C 3apAAHbIM YCTPONCTBOM.

Ecnv 3apaaHoe ycTpoiicTBO yKa3biBaeT Ha Hanvuve npobnembl,
npoBepLTe akKyMyNATOPHYI0 6aTapeio 1 3apA[HOe YCTPOCTBO
B CNeLManii3upOBaHHOM CEPBICHOM LIEHTPE.

TemnepatypHas 3aaepKa

Ecnu Temnepatypa 6atapen CAvLKOM HU3Kas UAK CANLLKOM
BbICOKa, 3apAAHOE YCTPOMCTBO aBTOMATNYECKM NepexoanT

B PEXMM TeMMepaTypHO 3aiepXKKu; NPy 3TOM 3apAfKa He
HauMHaeTCA 0 Tex nop, Noka batapen He JOCTUrHET HYKHOM
Temnepatypsl. [1oce Toro, Kak HyXHbll YpoBEHb TemnepaTypbl
6yaeT BOCTUTHYT, YCTPOCTBO NePefeT B PEXUM 3apALKM.
[laHHas dyHKUMA obecneynBaeT MakCUManbHbI CPOK
JKCNyaTaumm batapem.

3apAfKa xonoaHol 6atapen 3aH1MaeT Dosble BpeMeHM, Yem
Tennoit. AKKyMynATopHaA 6aTapen 3apaxaeTca MefieHHee BO
BpeMs LIMKNA 3apAfKM 1 MaKCMManbHOro 3apsaaa He yaactca

N0OUTBCA flaxe Noche TOro, Kak AKKYMYNATOPHaA 6aTapeﬂ 6yﬂ,eT

Tennon.

3apAgHoe yctpoctso DCB118 ocHalleHO BHYTPEHHIM
BEHTUNATOPOM [iN1A OXNax/ieHnsa b6atapen. BeHtunatop
BK/IIOYMTCA aBTOMATMYECKN, eCn 6aTapes HyxaaeTca

B OXNaxaeHuy. He ncnonb3yiite 3apagHoe yCTpoiicTeo,
€CNV BEHTUAATOP He GYHKLMOHUPYET Unv e 3abuTbl
BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTIA. He N03BONANTE NOCTOPOHHWUM
npeameTam NonasaTb BHYTPb 3apAAHOMO YCTPONCTBA.

Cuctema 3NMeKTPOHHOI 3aLnTbl

VloHHO-n1TWEBbIE aKKyMynATOpHble 6aTapen XR ocHaLLeHb!
CUCTEMOV 3NEKTPOHHO 3aLLUTbI, KOTOPas 3alluLLaeT

aKKyMyIATOpHYto batapeto OT neperpysKu, neperpesaHus uim
rnyboKoW pazpAAKK.

Mpu cpabaTbiBaHUM CUCTEMBI 3NEKTPOHHON 3aLUNTBI IHCTPYMEHT
aBTOMATMYECKM OTKMIOYAETCA. B 3TOM Cilydae nocTaBbTe
VIOHHO-NTWEBYI0 BaTapeto Ha 3apsAaKy [0 Tex nop, Noka oHa
NOJTHOCTBIO He 3apAAUTCA.

KpenneHue Ha cTeHy

[laHHble 3apAfHble YCTPONCTBA MOTYT KPENUTBCA Ha CTeHbI

VAV YCTaHABAMBATLCA Ha CTON WK Pabouyto MOBEPXHOCTb.
[Tpu KpenneHnn Ha CTeHy pacnonoXure 3apagHoe yCTPONCTBOo
B npeenax A0CAraemMoCT PO3ETKM 1 NOAaNbLLe OT YI/0B

11 ipYrUX NPENATCTBUIA, KOTOPbIE MOFYT NOMeLLaTb NOTOKY
BO3/yxa. VIcnonb3yiTe 3aHI0I0 YacTb 3aPALHOIO YCTPONCTBA

B kauecTBe 0bpasLia AnA NONOXEHUA MOHTaXHbIX 601TOB

Ha CTeHe. HafiexHo 3akpenuTe 3apagHoe yCTPONCTBO Npw
NoMOLLW camope3oB (MprobpeTatoTca 0TaesbHO) ANMHOM
MUHUMYM B 25,4 MM C IMaMETPOM LAIAMKM Camopesa B 7-9 M,
BKPYYeHHbIX B 1ePEBO A0 ONTUMANbHOM M1yOMHbI, OCTaBAAIOLLEH
Ha NOBEPXHOCTM NPUMEPHO 5,5 MM camope3a. CoBmecTnTe
OTBEPCTUA Ha 3a[JHel CTOPOHE 3aPAAHOIO YCTPOMCTBA

C BbICTYNAIOLLMMM CAaMOPE3amK 1 MONHOCTbIO BCTaBbTe WX

B OTBEPCTVA.

NHCTpYKUN NO OUNCTKE 3apAAHOro
ycTpomcTBa

OCTOPOXHO! OnacHocmb nopaxeHus
3nekmpuyeckum mokom. [leped yucmkoti
omko4ume 3apadHoe ycmpoticmeo om cemu
numaus. [pase U Xup MOXHO yOanume ¢ HapyxHou
NOBEPXHOCMU 3APAOHO20 YCMPOUCMBA € NOMOWbIO
MPANKU UU MAZKOU Hememannudeckod wemku.

He ucnons3yime 800y unu 4ucmaujue pacmeopel.
He donyckatime nonadaHue Xuokocmu 6Hympb
UHCMPYMeHMa; HUK020a He nozpyxatime HUKaKue u3
demaneli UHCMPyMeHMA 8 XUOKOCMe.

AkKymynaTopHble 6atapen

BaXXHble MHCTPYKL NN NO TEXHNKE
6e3onacHoCcTU AnA Bcex GaTapen

Mpu 3aKase 3anacHbix batapeli He 3abyabTe ykasatb Homep no
KaTanory v HanpaxeHue.

Mpw nokynke 6atapen 3apaxeHa He NOAHOCTbIO. [epes Tem,
Kak 11Cronb30oBaTh 6aTapeto 1 3apaaHoe YCTPONCTBO, NpoYTITE
cnepyioLme MHCTPYKLMK NO TexHUKe 6e30nacHoCT. 3aTem
BbINOJIHUTE HEOOXOAVMbIE AECTBUA ANA 3APALKN.

BHUMATEJIbHO MPOYTUTE BCE
NUHCTPYKUUNUN

He 3apsxatime u He ucnone3yiime 6amapeio 80
83pblgoondcHoli ammocgepe, Hanpumep, npu HanU4uU
20pI0YUX XKUOKOCMell, 24308 UJTU NbIIU. YCMAHO8KA UU
yoaneHue bamapeu u3 3apA0H020 ycmpolicmaa mMoxem
npusecMU K 80CN/IaMEHeHUIO NbIIU UTU 2a308.
Hukoz0a He npunazatime 6onbwux ycunud, ecmaenss
6amapelo 8 3apadHoe ycmpolicmeo. He eHocume
u3MeHeHUsA 8 KOHCMPYKYUIO AKKyMy/IAMOPHbIX
6amapeli ¢ yesbio ycmaHosume ux 8 3apsioHoe
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ycmpolicmeo, K Komopomy OHU He No0xo0am. 3mo
MoXKem npusecmu K cepbe3HbIM mpasmam.

« 3apaxalime 6amapeu mosbKo ¢ NOMOWbIO 3apAOHBIX
ycmpoticms DEWALT.

« HE nponusatime Ha Hux U He nozpyxadme ux 8 800y Unu
Opyeue xuokocmu.

+  HexpaHume u He ucnonb3ytime daHHoe ycmpouicmeo
u 6amapeto npu memnepamype eoiwe 40 °C (104 °F)
(Hanpumep, Ha HeWHUX NPUCMPOUKAX UNU Ha
Memariuyeckux nosepxHocmsAx 30aHuli 8 lemHee
8pems).

+  He cxuzatime 6amapeu, daxe nogpexoeHHbie unu
nosiHocmeto ompabomasuiue. [Ipu NONAOAHUU 8 020Hb
bamapeu mozym 830p8ameca. [1pu CXU2aHUU UOHHO-
iumuesblx bamapeli 06pasyiomca MOKCUYHble 8eujecmea
U 2asbl.

« [lpu nonadaHuu codepxumozo 6amapeu Ha KOXYy,
Hemeds1leHHO npomolime 3Mo Mecmo 8000U € Mbl/IOM.
[pu nonadaruu codepxumoeo bamapeu 6 2n1asd,
HeobX00UMO NPOMbIMb OMKPLIMbIE 2/1a3a NPOMOYHOU
8000l 8 MeyeHue 15 MUHym unu 0o mex nop, NOKa He
npotidem pazdpaxerue. [lpu Heobxodumocmu obpaujeHus
K 8Dauy, Moxem npu2o0umsCA ciedylowas UHGhopMayus:
2N1eKkmMpoum npedcmasaem coboli CMeCh XUOKUX
0P2aHUYECKUX YeNeKUCbIX U Iumuesbix coed.

- [lpu eckpeimuu 6amapeu, ee codepxumoe mMoxem
8b138amb pazopaxkeHue dbixamesibHbIX nymeli.
Obecnedbme Hanuyue caexeeo 8030yxad. ECu cumMnmomsl
COXPAHAIOMCA, 06pamMumMech K 8padgy.

OCTOPOXHO! OnacHocme oxoea. Codepxumoe
bamapeu Moxem 80CNIAMEHUMbCA NPU NONAOAHUU
UCKD WU O2HA.

A OCTOPOXHO! Hu 8 koem cryyae He pasbupatime
6amapeo. [Ipu Hanuyuu MpewjuH unu opyaux
nospexoeHuti bamapeu, He ycmaHasnugatime ee
8 3apA0Hoe ycmpolicmao. He poHatime 6amapeio u He
nodsepaatime ee yoapam usnu 0py2um NOBPEeXOEHUAM.
He ucnone3ylime 6amapeio unu 3apaoHoe ycmpolcmao
nocse yoapa, nadeHus uau NosyyeHuUs Kakux-nu6o
Opyaux nospexadeHut (Hanpumep, Nocse mozo,

Kak ee NPOMKHyJIU 28030eM, yOapusu MOSIOMKOM

WU HAaCMynusu Ha Hee). 9mo Moxem npusecmu

K NOpaxeHulo 31ekmpuyeckum mokom. [lospexoeHHsle
bamapeu Heobx00UMOo 8epHyMb 8 CEPBUCHbIL UeHmp 071A
NnoemopHoU nepepabomxu.

A OCTOPOXHO! OzneonacHo. 36ezalime
3aKopaqusaHus 8vi80008 6amapeli
Memannuyeckumu npedMemamu 8o epems
XpaHeHus unu nepeHocku. Hanpumep, He knaoume
AKKyMyIAMOpHble 6amapeu 8 nepeOHUKU, KapMarel,
AWUKU 0718 UHCMPYMEHMO8, 8bI0BUXHbIE ALUKU U M. N.
€ 28030AMU, 2aUKAMU, KI04amu u m. n.

A BHUMAHMWE! Koz0a ycmpolicmeo He ucnosie3yemcs,
Knaoume e2o Ha 60K Ha ycmoliyusyto N08epxXHOCMb
8 mom mecme, 20e 06 He20 He/lb3A CNOMKHYMbCA
u ynacme. Hekomopele ycmpoticmea ¢ bamapeamu

60/16W020 pasmepa, CMosm c8epxy Ha 6amapee,
U MO2Ym J1e2K0 ynacme.

TpaHcnopTupoBKa
OCTOPOXHO! OzreonacHo. [pu mpaxcnopmupogke
aKKyMyIAMopHelx bamapeli moxem npouzolimu
80320paHue, eciiu MEepPMUHA/bI GKKYMYISMOPHbIX
6amapet cnyyatiHo 6ydym 3amkHymel
3n1eKkmponposodAwUMU Mamepuanamu. [pu
MPAaHCNOpmMUupoBKe akkymyiamopHelx 6amapel
ybedumecs 8 MoM, 4MO MePMUHAITEl 3aU4ULIEHb!
U XOpOoWwo U30/1UpOBAH6I OM MAMEPUANos, KOHMAkm
C KOMOPBIMU MOXEMm Npusecmu K KOpOmKomy
3aMbIKAHUIO.
barapen DEWALT coOTBETCTBYIOT BCEM MPUMEHWUMBIM MPaBunam
TPaHCMOPTMPOBKM, Kak NPeayCMOTPEHO NPOMbILLAEHHbIMM
1 OPUAVYECKAMIA CTaHAapTaM, BKIIOYad peKomeHaaLmum
OOH no TpaHCNOPTMPOBKM ONacHbIX rPy308; AccoumaLna
MeX/yHapOaHbIX aBranepeBo3unkos (IATA) npasuna nepesosku
OMnacHbIx rpy3os, MexayHapoaHble Npasuia nepesoski
onacHbIx rpy3os Mopckum nytem (IMDG), 1 eBponelickoe
cornatueHme o MexAyHapoAHO JOPOXHOW NepeBo3Ke OMacHbIX
rpy308 (ADR). VloHHO-11TWEBbIE 3NeMEHTbI 1 aKKYMyNATOPHbIE
6atapen 6bIn NPOTECTVPOBAHbI B COOTBETCTBUM C Pa3AeoM
38.3 PexkomeHgaunit OOH no TpaHCnopTMpOBKe ONacHbIX Fpy308
PYKOBOACTBA MO TECTaMV 1 KPUTEPUAM.
B 60MbLWWHCTBE Cyyaes TPaHCMOPTUPOBKA akKyMyATOPHbIX
6atapeit DEWALT He nonaaaeT nof KnaccrduKkaLmio, NOCKObKY
OHW He ABNAIOTCA OnacHbIMM MaTepuanamu Knacca 9. B uenom,
NOJIHOCTbIO MOA NPaBWNa KNacca 9 NoanafaloT TONbKo
nepeBO3KM MOHHO-NNTVEBbIX OaTapeil C 3HEProeMKOCTbIO BbiLe
100 BatT yac (BTy). SHeproemKkoCTb BCeX MOHHO-NTUEBbIX
aKKyMynATOPHbIX 6aTapeii B BaTT-uacax yka3aHa Ha ynakoBke.
Kpome Toro, u3-3a cnoxHoctv npasun, DEWALT He pekomeHpyeT
nepeBO3KY MOHHO-NMTVEBbIX OaTapeil Mo BO3ayxy BHe
3aBVCIMOCTU OT VX SHEProemMKoCTy. [10CTaBKY MHCTPYMEHTOB
¢ batapeAmi (KOMOUHVPOBaHHbIE HABOPbI) MOTYT NepPeBO3NTLCA
N0 BO3/yXy COMNACHO UCK/IOUYEHUAM, ECIIN SHEPrOEMKOCTb
6atapen He npesbiwaet 100 BTy.
He3aBcMo OT TOro, ABNAETCA I NepeBO3Ka UCKIOYEHNEM
VNIV BbINONHAETCA MO NPaBUIam, NepeBo3UMK AOMKEH
YTOUYHWUTb MOCNefHME TPeOOBAHNA K YNaKOBKe, MapK/1pPOBKe
11 0GOPMAEHMIO JOKYMEHTALNM.
VIHpopmaLma, n3noxeHHas B AaHHOM PyKOBOACTBE 000CHOBaHa
11 Ha MOMEHT CO3AaHUA AaHHOTO AOKYMEHTa MOXET CUMTaTbCA
TOYHOW. HO, 3Ta rapaHTViA He ABNAETCA H1 BbIPBKEHHO, HU
nogapasymesaemoli. [lokynatenb A0KeH 0becneunTs To, YTo
Obl €ro AeATenbHOCTb COOTBETCTBOBANA BCEM MPUMEHUMbIM
3aKOHaM.

TpaHcnopTupoBka 6atapeu FLEXVOLT™

batapea DEWALT FLEXVOLT™ ocHalleHa ABYMA pexumamm:
3KCnnyaTaLma v TPaHCMOPTMPOBKa.

Pexxum skcnnyatauum: ecnv 6atapes FLEXVOLT™
ICNONb3yeTca 0TAeNbHO UK B u3aenun DEWALT Ha 18 B, 1o
OHa byaeT paboTaThb B kauecTse 6atapeu 18 B. Ecnn 6aTapes
FLEXVOLT™ vicnonb3yeTca B n3nenvn Ha 54 B unn 108 B (ase
6aTapeu 54 B), To oHa GyneT paboTaTh B KauecTse 6aTapen 54 B.
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Pexnm TpaHCnopTUpPoBKU: eC/iv K 6atapee FLEXVOLT™
NPYKPeneHa KpbiLuKa, To batapes HaxoAnTCA B pexiime
TpaHCnopTVpoBKi. CoXpaHuTe KPbILLKY A7A TPaHCMOPTUPOBKM.
Mpw pexmme TPaHCMOPTAPOBKY
PALLbI IMEMEHTOB 3M1EKTPUYECKN
OTCOEANHAOTCA BHYTPM baTapey,
uTO B UTOTe flaeT 3 6aTapen
 boree HW3KO 3HEPTOEMKOCTbIO B BaTT-Yacax (BTy) no
CpaBHeHWio ¢ 1 baTapeeii ¢ bosee BbICOKOY eMKOCTbIO B BaTT-
uacax. [laHHoe yBennyeHHoe KonnuecTso B 3 batapeu ¢ bonee
HI3KOW 3HEPTrOEMKOCTBIO MOXET UCKITIOUMTb KOMMNEKT 113
HEKOTOPbIX OrPaHNYEH N Ha NepeBO3KY, Hanaraembix Ha
6aTapen ¢ 6onee BbICOKOY SHEPrOEMKOCTBIO.

Hanpumep, [pumep MapKpOBKY PEXIMOB
5HEProemMKoCTb B pexiime SKCIIVATALIMA Y TDAHCNODTUDOBKI
TPAHCNOPTNPOBKM D.} Use: 108 Wh

yKa3aHa KaK
3 %36 Bry, yt0
MOXeT 03HauaTb 3 6aTapen C eMKOCTbIO B 36 BTu Kax/as.
JHEProeMKOCTb B pexxvmMe 3KCnnyaTtaLmm ykasaHa kak 108 Bty
(noapasymesaetca 1 6atapes).

()« Transport:3x36 Wh

PekomeHpauum no xpaHeHWIo

1. Jlydwmm Mectom AnA XpaHeH1A ABAETCA NPOXNafHoe
11 CyX0e MeCTO, 3aLUMLEHHOE OT NPAMbBIX COTHEUHBIX Jlyuet,
BbICOKOW U1 HW3KOW TemnepaTypsbl. [na ontumanbHom
paboTbl 1 MPOAOIKUTENBHOTO CPOKa CNyX0bl, XpaHuTe
HeMcnonb3yemble akKyMynATOpHble 6ataper npu
KOMHaTHOW TemnepaType.
[InA [OCTVXXeHNA MaKCUMaNbHBIX Pe3ysbTaToB npw
NPOJOMKIATENLHOM XPaHEHI PEKOMEHLYeTCA NOIHOCTHIO
3apAaNTb 6aTapeliHblil KOMMNEKT U XPaHWUTb ero
B MPOX/1aiHOM CyXOM MECTe BHe 3apAAHOrO YCTPOCTBA.
MPUMEYAHUE. AkKymynaTopHble 6atapen He A0MKHbI
XPaHNTLCA B MONHOCTbIO Pa3psx4eHHOM cocToaHnu. [epen
1ICMONb30BaHVEM aKKyMyNATOpHasA batapes TpebyeT NoBTOPHOM
3apAnKN.

N

MapkunpoBka Ha 3apAAHOM yCTPONCTBE

N aKKyMynaTopHom 6aTapee

TMoMMMO MKTOTPamm, NCMOMb3yeMblX B JAHHOM PYKOBOACTBE,
Ha 3apAIHOM YCTPOICTBE U BaTapee UMeoTCA Clefyioluie
0603HaYeHs.

I'Iepeﬂ Hayanom pa6OTbI npo4yTnTe PYKOBOACTBO MO
KCNyaTaymn.

YT00bI y3HaTb BPEMA 3apAAKY, CM. TexHUYecKue
Xapakmepucmuku.

He KacaiTecb TOKONPOBOAALLMMM NPeAMETaMM
KOHTAKTOB 6aTapem M 3apagHoro yCTpOlZCTB&

SECY]=

He nbiTaiiTech 3apsxaTb NoBpex/eHHyto 6atapelo.

He nozBepraite 3neKTPONHCTPYMEHT A ero
3neMeHTbl BO3AEMCTBMIO BNaru.

HemeqneHHO 3ameHsiTe NOBPEXAeHHbIN kabenb
NUTaHA.

i 3apsifiKy OCyLIeCTBAAITE TOMBKO NPy Temnepatype
o14°Cpo40°C.

r l
ﬁ [INA MCNoNb30BaHMA BHYTPY NOMELLEHMIA.

YTunuupyiite otpaboTaHHble batapen 6e30nacHbim
LA OKPY»KaloLLelt cpesjbl Cnocobom.

=

-ION
3apaxaiite akkymynatopHble 6atapen DEWALT
TOSbKO C MOMOLLbIO COOTBETCTBYIOLLMX 3aPAAHbIX
yctporicts DEWALT. 3apagka UHbIX akKyMynATOPHbIX
6atapeli, kpome DEWALT Ha 3apAaHbIX yCTPOCTBaX
DEWALT MoxeT nprBeCT K BO3ropaHuio
AKKyMYyNATOPHbIX 6aTapel 1 BO3HUKHOBEHMIO
LPYTNX ONacHbIX CUTYaLWN.

)

DCBXXXv'

b4 He cxuraiite akkymynatopHyio 6atapelo.

oy OKCMNIYATALNA (6€3 KpbiluKK AnA

C:)-} TPAHCMOPTUPOBKK). [prMep: SHEProemMKOCTb
yKa3aHa kak 108 Bty (1 6atapes ¢ 108 Bry).

— TPAHCIMOPTWPOBKA (c KpbiLkoi ans
4= TPaHCNOPTUPOBKK). MpUMED: SHEProeMKOCTb
YKa3aHa Kak 3 x 36 BTy (3 6atapen ¢ 36 BTu).

Tun 6aTapen
DCLO79 paboraeT ot batapen Ha 18 B.
MoryT nprmMeHATbCA Cnefylowye Tnbl 6atapeit: DCB181,
DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185,
DCB187, DCB546, DCB547. MoppobHyto MHGOPMALIMIO CM.
B TexHUYeCKUX Xapakmepucmukax.

KOMIIIIEKTaI.IMiI NoCTaBKUN

B KomnnekTauuio BXoAuT:

1 TpoxeKTop Ha LWTaTVBE

1 3apagHoe yCTponCTBO

1 VoHHo-nnTMeBan akkymynaTtopHas batapesa (mopenmn C1, D1,
L1, M1, P1,51,T1,X1)

2 VloHHO-nuTHeBble akkyMynATOpHble batapen (Mogenu C2,
D2,12,M2,P2,52,T2,X2)

3 VoHHO-nuTHeBble akkymMynATopHble batapen (Mogenu C3,
D3, L3, M3, P3,S3,T3, X3)

1 PykoBOACTBO MO 3KCMNyaTaLmUm

MPUMEYAHUE. AxkymynaTopHble 6atapen, 3apagHble

YCTPOWCTBA U MHCTPYMEHTa/bHbIE ALVKM HE BXOAAT B KOMMNEKT

nocTasku Ana mogenei N.

«+ [Iposepbme Ha HaAUYue No8pexoeHul UHCMpyMeHmd,
€20 demarneli unu AONOTHUMENbHbIX NPUHAdIEXHOCMEU,
KOMOpele MO2J1U 803HUKHYMb 80 8pEMA MPAHCNOPMUPOBKU.

« [leped akcnnyamayueli 8HUMAamesneHo npo4Ymume 0aHHoe
pyK0B80OCMEO.

w
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PYCCKUM A3bIK

MapkupoBKa Ha UHCTpyMeHTe

Ha VIHCTPYMEHT HaHeCeHbl creaytoline 0603HaYeHs:

IKCNNyataymn.

Buavmoe n3nyyervie. He Hanpasnaiite nyy 8 rasa.

[opAuan noBepxHOCTb. Prick oxoros. He
npviKacanTech.

3anpeLLaeTca 1CNoab30BaTh BOAM3M OTKPLITOrO OrHA.
Prick 3axsata pykw/nansua.

KHOMKa BKoUeHM.

@ Knacc Ill.

MecTononoxeHue Koga gatbl (puc. A)
Koa aatbl 12, KOTOPBIN TakxXe BKMOYAET rof M3roToBMEeHNA,
HaneyataH Ha Kopnyce.

Mpumep:

@ Mepen Hayanom paboTbl NPOUTATE PYKOBOACTBO MO

2017 XX XX
lof Npou3BOACTBA

Onucanme (puc. A)
OCTOPOXXHO! Hukoz0a He 8BHoCuMe u3MeHeHuA
8 KOHCMPYKYUIO 371EKMPOUHCMPYMEHMA Usu Kakou-
7160 €20 4acmu. Mo MOXEM NPUBECMU K NOBPEXOeHUI0

unu mpasme.
1 [0n0BKa CBETOANOLHOIO 7 Hoxkn
NPOXeKTOpa 8 Pyuka ana nepeHockm
2. YpavHuTenu 9 Pasbem Ans noakIYeHms
3 3awenkn aKKymMynaTtopa
4 KHonka nutaHua 10 AKkymynaTopHas 6atapes
5 PykoATka/noactaska 11 KHorka pa3bnokmnpoBaHus
6 KHonka pa3bnokupoBaHus AKKYMYNIATOPHOTO OTCEKd
HOMXKM 12 Kop patbl

Cdepa npuimeHeHUA

[laHHbI NPOXeKTOp Ha LUTaTVBe NPeAHa3HaueH Ana

npoeccMoHanbHOro ocselleHuA paboyeit NNoLLagKA.

HE vicnonb3yiite B yCNOBWAX NOBbILIEHHON BAAXKHOCTW WK

nobAM30CTM OT NErkoBOCMNAMEHAIOLMXCA XUAKOCTE MK

rasos.

HE fjonyckaliTe geteit K MHCTPyMeHTY. Vicnonb3osaHwe

VIHCTPYMEHTa HEOMbITHBIMM NOMb30BaTENAMM [JOMIKHO

NPOVCXOAUTL MOA KOHTPONEM OMBITHOO KOAMEryl.

+ ManoneTtHue AeTy 1 NIOAK C OrpaHNYEHHbIMM
$U3NYECKNMIN BO3MOXKHOCTAMM. 3T0 YCTPONCTBO
He NpefHa3HayeHo ANA 1CMOb30BaHMA ManoNeTHUMK
AETbMI UV SIOABMI C OFPaHMUeHHbIMI GU3NYECKMM
BO3MOMHOCTAMI KDOME Kak MOf} KOHTpONem nLia,
0TBEYaIOLLIero 3a 1x 6e30MacHOCTb.

+ JlaHHbI UHCTPYMEHT He NpefHa3HayeH Ana NCronb3oBaHma
AMLaMK (BKNKOUas eTel) C orpaHnyeHHbIMY Qr3KYeCcKUMK,
NCYXNYECKUMIM 11 YMCTBEHHBIMM BOIMOMKHOCTAMMY,

He VMEIOWVIMI OMbITa, 3HAHUIA WK HABbIKOB PaboTbl

C HIM, €C/IM OHW He HaxOAATCA Nof HabnofeHnem

7MLA, OTBETCTBEHHOTO 3a UX 6€30MacHOCTb. Hrkoraa He
0CTaBnAiTe AeTeil 6e3 NPUCMOTPa C STUM MHCTPYMEHTOM.

CbOPKA W PETYJIUPOBKA

OCTOPOXHO! Ymobbl cHU3UM®b pUCK nosy4yeHuA
cepbe3Holi mpasmel, He06X00UMO 8bIK/IIOYUMb
UHCMpymMeHm u omcoeduHuUmb 6amapeto, npexoe
4em 8bINOIHAMb KAKYI0-/TUGO pe2ysiuposKy

nubo yoaname/ycmanasnaueams Kakue-nu6o
donosiHumenbHole npucnocobnenus. Criy4aliHell
3anyck Moxem npusecmu kK mpasme.

A

OCTOPOXHO! Vicnonb3ytime mosibko 3apAdHsle
YCmpolicmea u akkymynamopHele 6amapeu Mapku
DEWALT.

YcTaHoBKa M U3BNneyeHune aKKYMleﬂTOPHOVI

6aTapen u3 uHcTpymenTa (puc. A)

MPUMEYAHMUE. Yoenntech B TOM, UTO aKKYMYNATOPHaA
6atapes 10 MoaHOCTbIO 3apAXeHa.

YcTaHOBKa 6aTapeun B MPOXeKTop

. CoBmecTnTe AKKYMYJIATOPHYIO 6aTape+o C HanpasnAawownmm
BHYTPU pa3bema NPOoXKeKTopa Ha Wwratnee ans
NOAKMOYEHMA aKKYMYNATOPA 9, 4T06bI AKKYMYNATOPHAA
6atapes HafieXkHO YAepXKIBanach B npoxeKkTope. Yoeautecs,
YTO OHa He BblnajaeT.

N3BneueHne 6aTapen 13 npoxekropa

+ YT06bI 113BNEUDb aKKYMYNATOPHYIO BaTapelo 13 NpoXeKTopa
Ha LWTaTVBe HaXXMWTe 1 yaepxmBaiiTe kHomky 1
buKcaTopa batapeu n 13BnekunTe ee.

JAaTumnk ypoBHA 3apAfia aKKyMyNATOPHON
6aTtapen (puc. A)

B HeKoTOpbIX akkymMynATOpHbIX 6aTapeax DEWALT ecTb gatumk
3apAfa, KOTOPbIN BKAOYAET TPU 3e1eHbIX CBETOANOLHbIX
VIHAMKATOPa, NOKa3blBAOLLVX YPOBEHb OCTaBLIEroCA 3apasa
aKKyMynATOpHO 6aTapew.

[Ina BKNIOYEHMA faTurKa 3apAAa, HAXMUTE 1 yaepKuBaiTe
KHONMKY AiaTuKa 3apafaa. 3aropaTca Tpu 3eNeHbiX CBETOANOA],
NoKa3blBasd ypoBeHb OCTaBLIeroca 3apaaa. Koraa yposeHb
3apAfa akkyMynATOpHOI 6atapen OyAEeT HUXKe YPOBHA,
HEOoOX0AMMOrO 1A UCNONb30BaHWA, CBETOAMOLbI NepecTaHyT
rOpeTb W akKyMynATOPHYI0 baTapeio creayeT 3apAaNTb.
MPUMEYAHMUE. [laTumk 3apsna akkyMynatopHoi batapen
NOKa3blBaeT ypoBeHb 0CTaBLleroca 3apaaa. OH He nokasbiBaeT
paboTOCNOCOBHOCTL YCTPOCTBA 11 €ro MokasaHua MoryT
MEHATBCA B 3aBMCUMOCTM OT KOMMOHEHTOB MPO/YKTa,
TemnepaTtypbl v chep NpUMeHeHNs.
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YcTaHOBKa nNpoXeKTopa Ha wratue (puc. A)
ﬂﬂﬂ YCTAaHOBKM MPOXKEKTOPA Ha LWTATMBE V3 CZTIOKEHHOIO
MNOJIOKEHWA ANA NePeHOCKN, AepXnTe pyKOﬂTKy/I’IO,ElCTaBKy 5
O[IHOV PYKOW, @ 3aTem APYryio PYKOW BO3bMUTECH 3a PyYKy 1A
nepeHocku 8. Haxwvmas KHOMKy OTnycKaH1A pa3diaoKMpoBaHmsa
HOXKW 6, NOLBVHBTE PYYKY 1A NEePeHOCK 8 A0 ynopa BHU3,
UTOObI BBIABMHYTb HOXKY 1 3adUKCUpYITE ee.

y6eﬂVITECb, UTO HOXKM NONMHOCTbIO BbIABNHYThI

n 3ad)VIKCVIpOBaHbI Ha MecCTe nepen yCTaHOBKOM roONoOBKK
MPOXEKTOPA.

OTKpoiiTe ro0BKY CBETOANOAHOIO
npoxekropa (puc. A, C, D)

BbicoTy NpoXeKTopa Ha LUTaTVBe MOXHO Peryaposatb,
BbIABMIan UV CKNaablBas yaamHuTenn 2.

1. BblgBUHLTE HOXKM 7, 3aTeM 3aKpennTe/3aduKcupyiTe ux
(cm. YemaHoska npoxekmopa Ha wmamuee).

2. OTKpOiTe BEPXHIOIO 3aLLESKY V1 BbIHBTE FOMIOBKY M3 KOpMyca.
BblABUHBTe yAIMHUTEND 1A 0becneyeHuna xenaemon
BbICOTBI.

3. TToAHOCTBIO 3aKPOiTe BEPXHIOI 3aLLENKY 1 yOeanTech, 4To
YANUHUTENb 3adVKCMPOBAH Ha MecTe.

4. [InA yBENAUYEHNA BbICOTbI OTKPOTE HIKHIOK 3aLLenKky
V1 BBITAHWTE FONOBKY 10 HEOOXOAMMOI BbICOTHI.

5. MonHOCTBIO 3aKpeniTe HUKHIOK 3aLlenky 1 ybeauTecs, 4to
YANUHUTEND 3adVKCMPOBAH Ha MecTe.

6. [loBepHWTE rONOBKY MO/ HYXKHbIM YITIOM.

MPUMEYAHUE. Co BpemeHeMm 3aLlenki MOryT 0CNabHyTh.
Ecnu 370 npom3oLwno, OTKpoiTe 3aLlenki 3 1 BpyUHyio
3atAHuTe BNHTL 13 (puc. C). He 3aTArvBaiiTe CIMLWIKOM CUBHO,
TaK KaK 3TO MOXeT NOBPEeAUTH 3aLUENKU.

MPUMEYAHUE. Co BpemeHem ronoBKa NpoeKTopa MoxeT
0CnabHyTb. ECAM 370 NpomM30LLno, BPyUHYIO 3aTAHMTE ABA BUHTA
rofoBky npoxektopa 14 (puc. D), pacnonoxeHHble Ha 3aaHel
NaHenu rofoBKM NPOXKeKTopa.

(6opKa 1 nepeHoCKa NPoXeKTopa Ha

wrartuse (puc. A)
BHUMAHMUE! byosme 0cobeHHO 0cmopoxHel
C NOJIOXeHUEM PYK U NasbUes 80 8pems COOpKU 20/108KU
NpoXeKmopa 8 Kopnyc, Ymobbl u3bexame 3awjemneHus
naneues U pyxK.
YT00bI CNOXWMTL WTATWB B MONOXEHWE NepeHOCKN, CHavyana
CNIOXUTE YAMHUTENN 2/, 4TOObI FONIOBKA NPOXEKTOPA
HaXOAMNACh B CAMOM HUXKHEM MONOMEHUN U BHYTPY
Koprmyca. 3abnokumpyiite ¢pukcatopsl 3. Haxxmute KHOMKY
Pa3bIOKNPOBAHUA HOXKI 6 1 NMOLBUHBTE PYUKY ANA
nepeHocKM (8) O Tex Mop, MoKa HOXKY He ByayT NONHOCTbIO
CIOXeEHbI.
BHUMAHMUE! byosme 0cobeHHO 0cmopoxHel
C NOJIOXEHUEM PyK 80 8peMs COOPKU HOXeK, 4mobbl
u3bexams 3awemieHuA Nabyes U pyx.

Xpa|-|e|-w|e NMpoXKeKTopa Ha WTaTnBe
XpaHuTe NpOXKEKTOP Ha WTATVBE B 3aKPHITOM NOMOKEHNY
anA nepeHocku (cm. C6opka u nepeHocka npoxekmopa
Ha wmamuse) 8 rop130HTaNIbHOM MOJIOXEH!I Ha CTOPOHE,
Ha KOTOPOI HaxoAUTCA PyKOATKa/NOACTaBKa 5 win
B BEPTUKAIbHOM MOMOXKEHUN C BbIABVHYTHIMU HOXKaMM
V1 MOMHOCTbIO CNIOXEHHO TOMIOBKOM NMPOXeKTOpa.
BHUMAHME! He xpaHume npoxekmop
8 8EPMUKATIHOM COCMOAHUU, K020d OH HaX00umca
8 3aKPEIMOM NOMIOXEHUU, MAK KaK OH MOXem
ONPOKUHYMbCA, YMO Npusedem kK mpasme usu
nospexoeHuto Npoxekmopa.

IKCNNYATALINA

MHCTPYKI.IMM no 3KcnayaTauun
OCTOPOXHO! Bcea0a cobniodalime npasuna mexHuKkuU
6e30nacHoCMu u NpuMeHUMble 3GKOH®!.
OCTOPOXXHO! Ymobbl cHU3UMb pUCK nosy4eHuA
cepbe3HOol mpasmbi, He06X00UMO 8bIK/IIOYUMb
UHCMpymMeHm u omcoeduHuUmMb 6amapeto, npexoe
ueM 8bINOJTHAMb KAKyI0-1u60 pe2yiuposKy
nubo yoaname/ycmaHasnueams Kakue-nu6o
donosiHumenbHole npucnocobnenus. Ciiy4aliHell
3anycK Moxem npusecmu K mpasme.

Ucnonb3oBaHue (puc. A)

OCTOPOHO! OnacHocme oxo2a. Bo spemsa
UCNO/Ib308AHUA IUH3A U paduamop CMaHoBAMCA oO4eHb
20pAYUMU. Ymobbl yMeHbLUUMb PUCK 00208 U NoXapd,
He npukacatimecs U He NpubIuXalimecs K 20ployum
Mamepuanam 0 8pems pabomei.

. MomecTuTe NPOXKEKTOP Ha WTATMBE Ha YCTONUMBYIO, POBHYIO
NOBEPXHOCTb, Ha TPEX BbIABUHYTbIX HOXKAX.

. UT0bbI BKIIOUNTL MPOXEKTOP, HAKMITE Ha KHOMKY NUTaHNA
4 . [IpoXeKTOp BKAOYMTCA C CaMOW APKO HACTPOWKON.
[NoBTOpHOE HaXaTye KHOMKM NUTaHUA M3MEHUT APKOCTb Ha
CpefHIo APKOCTD, @ HaXKaThe Ha Hee B TPeTUI pa3 U3MEHUT
APKOCTb Ha camyto cnabyto. HaxaTyie KHOMKW NuTaHuA
B YETBEPTHIN Pa3 BbIKMIOUNT NPOXKEKTOP.

. NosopauvBaiite ronoBky NpoxeKTopa no mepe
HEOOXOAMMOCTH, MCMONb3YA Pamy FONOBKM NPOXKEKTOPA.

4. Mocne 3aBepLUeHNsA NCNOMb30BaHUA MPOXEKTOPa Ha
LUTaTVIBE, HAXKMMAITE KHOMKY NITAHMUA, MOKa NPOXEKTOP He
noracHer.

OCTOPOXHO! OnacHocme oxo2a. Paduamop
2on108kU npoxekmopa 15 (puc. D) Hazpegsaemcs 60
8pemsa Ucnosib3osaHus. He npukacatimece k paduamopy
NpU 8KIIOYEHHOM NPOXeKMOpe LU cpasy nocse
UCNOJIb308AHUA, Makxe U3be2alime Haxox0eHus pA0OM
C eoproyumu mamepuanamu. Bcezda nogopayusatime
207108KY, UCNO/Ib3YA MOJTLKO PAMY 207108KU.

N

w

NHpanKaTop HN3KOro 3apsaa 6aTtapen

Mo Mepe NpubAUKEHNA akKyMyNATOPHO 6aTapen K NoaHo
pa3pAfKe, CBET MITHET AiBa pasa 1 3aTem CHU3NT APKOCTb A0
YPOBHS HWXe CTaHaapTHoro. CBeT GyneT NpofoxaTb MUraTh
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OBAXKAbI Kaxable 45 cekyHfy 0 Tex nop, noka batapes He byaeT
NOSIHOCTbIO Pa3pAXKeHa, Nocse Yero CBeT BbIKIoUNTCA. Bpema
Ha UHAVIKaTOPe 3aBMCKT OT eMKOCTV BaTapeu.
OCTOPOXHO! [pekpamume pabomy u 3ameHume
6amapeto, Ko20a 3mo npou3otioem. Bo usbexarue
mpaam ucnosib3ylime pe3epaHyio akkymynamopHyIo
bamapeio unu 3anacHol oHapuK, ecau cumyayus
2moz2o mpebyem.

TEXHWYECKOE ObCTYXUBAHUE

InekTponHCTPyMeHT DEWALT nmeeT AnvTenbHbl Cpok
3KCMyaTaumnm 1 TpebyeT MUHUMANbHBIX 3aTpaT Ha
TeXobCyKvBaHMe. A AnTenbHol 6e30TkazHol paboThl
HeobxoAMMO 0becneynTb NPaBUbHbBIA YXO 33 MHCTPYMEHTOM
11 €ro perynapHyio OUnCTKy.
OCTOPOXHO! Ymobbl cHU3UMb puck nosyyeHus
cepbe3Holi mpasmel, He06X00UMO 8bIK/IIOYUMb
UHCMpymeHm u omcoeduHumMs 6amapero, npexoe
4yem 8bINOJIHAMb KAKYI0-/1U60 pe2ysiuposKy
nubo yoaname/ycmaHasnueams Kakue-nu6o
donosiHUMesbHble npucnocobneHus. Cyyatitelli
3anycK Moxem npusecmu K mpasme.
3apAnHoe YCTPOICTBO 1 akKyMyNATOPHble baTapen
HEePeMOHTOMPUIOAHbI.
VICTOYHNK CBETa B AaHHOM NPOMEKTOPE MOXET MEHATH
TONbKO U3TOTOBUTENb WM €r0 CEPBUCHBIN areHT UK NLIOM
C aHanorvyHow KeanudrKaumen.

O

[N

(maskKa
Bau.veMy VHCTPYMEHTY He Tpe6y8TCﬂ AONONHMUTENbHAA CMa3Ka.

e

Uncrka
OCTOPOXHO! Yoanatime 3azpa3HeHUs U Nbib
C Kopnyca uHcmpymeHma, npodysas e2o Cyxum
8030YXOM, NOCKO/bKY 2PA3b COOUPAemca 8Hympu
Kopnyca u 80Kpye 8eHMUMAYUOHHbIX 0MBepcmud.
Hadesatime 3awumHesie HayWHUKU U NPOMUBONbIIEsYHO
MAcky Npu 8bINOIHEHUU 3Mux pabom.

A OCTOPOXHO! Hukoeda He nonb3yimecs
pacmeopumenamu unu opy2umu
CUMbHOORUICMBYIOUUMU XUMUYECKUMU BEWECMBamu

0718 YUCMKU HeMemaniudeckux yacmet UHCMpymeHma.

Imu Xumukamel Mo2ym nogpedums Cmpykmypy
Mamepuarna, ucnosib3yemozo 011 Npou3eoodcmea
makux demarned. Vicnose3ydme mkas, CMOYeHHYO

8 MA2KOM MblIbHOM pacmaope. He donyckaime
nonacarue Xuokocmu 8Hympb UHCMPYMeHMd; HUK020a
He noepyxatime HUKakue u3 demaneti uHCmpyMeHma

8 XUOKOCM®.

HOI'IOHHI/ITeanbIe NPUHAANEXHOCTU
OCTOPOMXHO! B ce53u ¢ mem, Ymo 0onoaHUMEbHbIE
npucnocobneHus Opyaux npousgooumerel, Kpome

DEWALT, He npoxodusiu NposepKy Ha COBMeCMUMOCMb
€ OaHHbIM U30enuem, Ux UCNOJIb308aHuUe Moxem
npedcmasams onacHocmeo. Bo uzbexaxue mpasm
cn1edyem ucnosL308ame 018 OGHHO20 UHCMPYMeHMa
MOoJIbKO Q0NOJTHUMETIbHbIE NPUCNOCOOIeHUS,
pekomeHdosaHHele DEWALT.

IPOKOHCYNBTUPYITECH CO CBOMM MPOAABLIOM AA MOMyYeHuA

LOMNONHUTENBHOM UHGOPMALINN.

3awmra oKpyxatoLei cpeabl
OtaenbHas yTunuauua. V3nenva n akkyMynatopHble
batapen ¢ AaHHbIM CYIMBOIOM Ha MapKUpOBKe
3anpeLLaeTca yTn3npoBaTh C 00bIUHBIMY ObITOBBIMM
B 0namm.
Vi3nenvia 1 akkymynaTopHble 6aTapen Conepat Matepuars,
KOTOpble MOTYT ObITb 3BNEUeHbI UK NepepaboTaHbl, CHUXKas
noTpebHOCTb B MCXOAHOM Chipbe. [oxanyicTa, yTunvsupyiite
SNEKTPUYECKNE U3AENNA 11 aKKyMyNATOPHble batapen
B COOTBETCTBUM C MECTHBIMW HOPMamu. JJononHuTenbHasa
nHdopMmaLma JocTynHa no agpecy www.2helpU.com.

AKKYMymITOPHaﬂ 6arapea

[laHHy10 akKyMynATOPHYIO BaTapeio C ANTebHbIM CPOKOM

IKCMyaTaLmnmy HeobXoAMMO Nepe3apaxaTb, KOraa oHa

nepectaeT obecneyrBaTh N1TaHUe, HEOOXOAUMOE Ans

BbINOMHEH A OnpeaeeHHbIX PabdoT. o OKOHYaHMK CPOKa

SKCMyaTaUnm ee CneayeT yTUNnU3vMpoBaTh, COOMIOAan Npym 3ToM

HeobxoaMMble Mepbl Mo 3aLLuTe OKpyXKatoLLer cpefbl.

- Pa3paguTe 6aTapeto O KOHLA V1 3BNEKMTE ee 13
VHCTPYMEHTA.

+ VloHHO-n1THeBble akKyMynATOPHble baTapen noanexar
BTOPVYHOM NepepaboTke. CAaliTe X Hallemy Annepy unw
B MECTHBII LIeHTP BTOPUYHO NepepaboTKy. B 3Tvx nyHKTax
6aTapew GynyT noABeprHyTH NOBTOPHOI NepepaboTke m1au
NPaBUABHON YTUAM3ALINN.

2500441774 - 10-03-2020
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Tallmac Tehnika OU
Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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DEWALT

FapaHTusa

AI9EB UMNDDAd

DEWALT rapaHTUpyeT, 4TO f@aHHOe U3[enve B MOMEHT MOCTaBku noTpebuTenio He
COLEPXUT Kakux-nnbo AedekToB Matepuanos unm cbopku. JaHHas rapaHTvs JOnonHseT
3aKOHHbIE MpaBa YaCTHOro NOTPEOUTENs 1 He 3aTparvBaeT VX KakuM-nnbo obpas3om.
HacTosiwas rapaHTus fAeincTByeT Ha TeppuToprsx cTpaH-uneHos Eeponeiickoro Coto3a

n B EBponeiickoin 3o0He CBOGOLHOW TOProBaun.

Ecnu B TeueHne 12 mecsiLeB ¢ patel NpuobpeTeHns Npom3oLuna noaomka n3aenms
DEWALT u3-3a HekayeCTBEHHbIX MaTepuanos nu/vnu cbopku, nmbo nspenve siBnseTcs
NedeKTHbIM B COOTBETCTBUM C TEXHUYECKMMU TpeboBaHuamu, To DEWALT oTpeMoHTUpyeT
N 3aMeHnT n3genne ¢ MMHUMMasabHbIM 6ecrnokoncTBOM ans _._Ojom@—\:‘m:m_.

[apaHTVa He AENCTBUTENbHA, ECIN NMOOMKA NPOU30LLNA BCIEACTBUE:

* HopmanbHoro usHoca

HenpasnnbHOro MCMoNb30BaHUSH UKW MAOXOr0 0BCHYXMBaHNS

Meperpyskun gsurarens

Ecnun nspnenve noBpexaeHo NOCTOPOHHUMY YacTULAMKW, MaTEPUANoOM UV BCIEACTBUE
aBapun

* lcnonb3oBaHus HeHagexawero MCTo4YHMKa nuTaHna

[apaHTVs He AelCTBUTENbHA, ECNV U3Aenne NoABepranock PEMOHTY Uin pa3bopke
JINLIOM, He YrnonHOMoYeHHbIM DEWALT.

Jnga Toro, 4To6bl BOCMONb30BATLCS rapaHTUein Heo6XoaMMO NPefoCcTaBUTb: U3penve,
3anoNIHEeHHYI0 apaHTUiiHYI0 KapTy ¥ [0Ka3aTenbCTBO MOKYNKW (MPUemMKn) aunepy um
HEMNoCpPeaCcTBEHHO YNOHOMOYEHHOMY areHTy no 06CNyXMBaHUIO He No3aHee ABYX
MecsLeB C MOMeHTa 0BHaPYXeHWs MONIOMKM.

UHdopmaumio o 6nvkariem arente no obcnyxmsannio DEWALT MOXHO HaiTv Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBLIA TanoH:

Mopenb nHCTpyMeHTa / Homep no kartanory

CepwiiHblin Homep / Koa patsl
MoTtpebuTens

Aunep

JHarta

NSIIALVT

DEWALT

Garantija

DEWALT garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu. Garantija ir
papildus privatu klientu juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir spéka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja DEWALT produkts sallst materialu un/vai montazas trakumu dé] vai ja tam ir triikumi saskana ar tehnisko
specifikaciju, DEWALT 12 menesu laika no pirk$anas datuma veiks remontu vai produkta nomainu, censoties
klientam radit iesp&jami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:
© Normals nodilums
 |erices nepareiza lietosana vai slikta uzturésana
* Ja motors darbinats ar parslodzi
* Ja produkta bojajumu radijusi sveskermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
o Nepareiza stravas padeve

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolikam nav DEWALT
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir
janogada pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma
konstatésanas.

Informaciju par tuvako DEWALT servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums




